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BBEJIEHUE

Henpro oOy4eHus CTYJICHTOB WHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
npodeccuoHanbHOM cdepe B BbICHIEM Y4YeOHOM 3aBEACHUU  SIBIISETCS
MOBBIILICHUE HCXOAHOIO YPOBHSI BJIAJCHHS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TaKXKe
dbopmupoBaHue y O0O0y4aeMbIX CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBISAITH aKTUBHYIO
MEXKYJIbTYPHYI0O KOMMYHHMKAIIMIO B paMKax CBOedl MpodecCHOHANIbHOU Hu
HAay4YHOU JEATECIbHOCTH.

Henbto ocBoeHuss yuyeOHOW nucuumIuHbl «lMHOCTpaHHBIN S3BIK B
npodeccuoHanbHO  chepe»  sBhsercds  (GOPMHPOBAHUE  CIEIYIOLIMX
KOMITETEHIIUN:

- crmoco0eH OCYHIECTBISATh JEIIOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM U
NUCBMEHHON (opMax Ha ToCyaapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanyu u
nHOCTpaHHOM(bIX) s3bike(ax) (YK-4);

- Ccrmoco0eH BOCIIPUHUMATh MEXKYJIbTYPHOE pa3HOOOpaszue oOIIecTBa B
COIMAIBHO-UCTOPUYIECKOM, ITHUECKOM U (prtocodckom korTekcTax (YK-5).

Meroguyeckne yKa3zaHUs M 3aJaHUsl COCTABIEHbI B COOTBETCTBHM C
tpeboBanusamMu OI'OC BO no uHOCTpaHHOMY SI3BIKY /U1 TEXHUYECKUX BY30B H
NpelHa3Ha4YeHbl MJisi CTYJEHTOB BceX (opM oOyueHHs MO HampaBICHUIO
nonroroBku 6akanaspuata 13.03.02 «DnekTposHepreTuka u 3MEeKTPOTEXHUKAY.

Meronuueckue ykazaHus COJEpXKAT 3afaHusl sl MIPAKTUYECKON paboThI
CTYyIEHTOB. 3aJlaHUs MOXHO UCIOJIb30BaTh MPU NPOBEAECHUU YCTHOTO H
MMUCBMEHHOTO MTPOMEKYTOYHOIO WJIM UTOTOBOTO KOHTPOJISI 3HAHUM CTYAEHTOB.
TexcTel W yHpakHEHUS TpeJHA3HAYEHBI MJii TOBTOPEHUS W 000OIICHUS
MMPOMJCHHBIX IPAMMATUUYECKUX TEM M JIEKCUYECKOTO MaTepuaia, a Takke JJis

KOHTPOJI PA3JIMYHBIX BUIOB PEUEBOM JIEATEIBHOCTH.



COJIEP)KAHUE

Unit L. 4

L0550 14
L0531 23
L5 31
L5 3 40
L5 5 54
L5 61
L5 5 70
Ut O 80



INPAKTUYECKUE 3AHATUSA
UNIT 1
Tema: THE VISIT OF A FOREIGN PARTNER.
BU3UT 3APYBEXKHOI'O IIAPTHEPA. 3BHAKOMCTBO,
MPO®ECCUMN,
9TUKET OBLIEHMUA, BJIATOJAPHOCTD.

Hean:

1. Pa3BuBaTh AMAJIOTUYECKYI0 U MOHOJIOTHYECKYIO peub B cdepe OBITOBOM
KOMMYHHMKAIlMM C HCIOJIb30BAaHHEM HauOoJiee YMOTPEOUTEIbHBIX JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX CPEJICTB.

2. OBnanerb NPaKTHYECKUMH HaBbIKAMH  pabOThl ¢  TACCUBHBIMHU
KOHCTPYKIMSAMU (HAXOJAUTh UX B TEKCTE, YMETh MIEPEBOAUTH HA PYCCKUM SI3BIK).

3. Pa3BuUTh HaBBIKM KPUTHUYECKOTO aHajin3a WHGOpPMAlUM Ha aHTIUHCKOM
s13bIKE (TTPECCHI), BKITIOYAsl TIEYaTHBIC U DJICKTPOHHBIC H3JaHUS.

4. OsnnaaeTh HaBBIKOM peepupoOBaHUs CTATHH.

3HaHMs W YyMeHHUs, NpuodpeTraeMble CTyJAeHTAMHM B pe3yJjbTare
OCBOCHMS TIAHHOM TeMbl, (pOPMHUPYeMble KOMIICTCHIIMH:

- pabora co cCJOBapsAMHU W CHPABOYHMKAMH; HCIIOJIB30BAaHHE ayauoO- H

BHuaco3anucen; MHTepHeTa;

- OTBETHl Ha KOHTPOJIBHBIC BOIPOCHI, aHAJUTHYECKas oO0paboTKa TEKCTa

(pedepupoBaHye, aHaaW3); MOJATOTOBKA COOOIICHHWH K BBICTYIUICHHIO Ha

CEMUHApE;

- BBINOJIHEHHUE YNPAXKHEHUM 10 o0Opasily; pelIieHue BapHaHTHBIX

YIOPaXHEHUH; MOJATOTOBKA K JAEJIOBBIM UTPaM.

®dopmupyembie komneTeHuu: YK-4,5.

Kowmmerennnu obyuaromerocs, popMupyeMbie B pe3ybTaTe U3yUeHUSI TEMBI,
CIIEAYIOIIHNE:

Nunexc DopmyIHpOBKA

YK-4 CHOCOOEH OCYIIECTBIISTH JIEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOU U
MUCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
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®denepalivi 1 THOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

YK-5 CIocoOEH BOCTIPUHUMATh MEXKYJIBTYPHOE pa3HooOpa3ue o0IiecTBa B
COLMAJIbHO-UCTOPUYECKOM, STHYECKOM M (PUI0CO(PCKOM KOHTEKCTAX

AKTYaJIbHOCTb TeMbI: B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYyaIUsIX
HEeO(DUIMANTBHOTO U O(HUIUAIBLHOIO OOIICHUS Ba)XHO YMEHHUE HCMOJIb30BaTh
HauOoyiee  yHNOTpeOUTENbHbIE  JICKCUKO-TPAMMATHUYECKHWE  CPEACTBAa  IpHU
3HAKOMCTBE, pa3roBope o mnpodeccuu; BIaJEHHUE STUKETOM OOIIEHHUS, YMEHHE

BBIPA3UTh OJAaroJapHOCTb.

TeopeTnueckas yacthb: The Passive Voice (CtpagaTeabHBbIii 3aJ10T)

['maron B cTpajaTebHOM 3aJI0T€ BhIpaKaeT JICHCTBHE, KOTOPOE HAIIPABICHO
Ha MNpcaAMCT WIIH JIMIO, BBIPAXKXCHHOC IIO0OIJIC/KAIIIUM, (JIOM npoaacTcCsda, Mara3vH
OTKPBIBACTCS, CTaThsI IEPEBEICHA U T. JI.) CO CTOPOHBI KAKOTO-TO OOBEKTA.

CrpanatenbHbIH (ITACCUBHBIN) 3aJI0T TIPECTABISIET COO0H CIOXKHYIO (hOopMYy,
KOTOpast oOpa3yeTcs MpU TOMOIIM BCIIOMOTATEJBHOTO Taroja to be B
COOTBCTCTBYIOICM BPCMCHH, JIMIC W YHUCIIC U IIPUYACTUA IPOIICAIICTIO BPpECMCHHU
cMbIcaoBoro riarosna (to be + Participle I1).

The work will be done in time. — Pabora Gynet cienaHa BOBpeMsI.

The letters are being answered now. — Ha nuceMma ceifuac oTBevaror.

The table had been laid by 8 p. m. — Ctoxn makpeun k 8 Beuepa.

B mepBom mpumepe ckazyemoe crtout B the Future Simple Passive u
oOpasyetcs ot the Future Simple riarona to be B 3-eM nuie eAMHCTBEHHOTO YKCIIa
(will be) + Participle Il rmarona to do (done). Bo Bropom npumepe dhopma the Pre-
sent Progressive Passive obpasyetcst ot the Present Progressive rmaroma to be Bo
MHOKeCTBeHHOM 4wciie (are being) + Participle 1l cmpiciioBoro riarosa to answer
(answered). B Tpetrem npumepe dopma the Past Perfect Passive o6pasyercs ot the

Past Perfect rnaromna to be (had been) + Participle Il rmarona to lay (laid).



Bonpocel u 3ajanus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words
and word combinations.

At the Airport. B asponopry.
IHo-anrnuuckn IlepeBoa Ha pycckuit

Travel agent: Good afternoon, sir. Typarent: 1o0pblit neHb, cap. Kak s mory

How can | help you? BaM IMOMOYb?

] ) bunn: HoOperit gens! S xoTten Obl
Bill: Good afternoon! I'd like to
] ~ 3a0poHUpOBaATH OWJIET Ty/la U OOPATHO B
make a reservation for a roundtrip

) Ocro.
ticket to Oslo.

Travel agent: When are you plan- Typarent: Koraa Bel ianupyete JeTeTh

ning to fly there, sir? Tyaa, cap?

Bill: Next week, preferably on bun: Ha crenyromeii Heene, kenaTeabHO
Tuesday. And I'd like the ticket ~ Bo Bropuuk. U s xoTen 651 00paTHBII

back on Friday. OWJICT HA MATHUILY.

Travel Agent: There is one day- TyparenT: EcTb o1uH JHEBHOH pelic BO
time flight on Tuesday, at 3.15  BTopHuK, B 3:15 1HEM U OJMH HOYHO pelic
pm and one night flight at 10.45 B 10.45 Beuepa. Uto kacaercs 0OpaTHOTO
pm. As for the flight back on Fri- mosera B nsaTHHITY, IMEIOTCSI B HATUIHH
day, there are available plane owmnetsl Ha camodeT 6o Ha 10.20 yTpa,
tickets either for 10.20 am or for 60 Ha 5:30 Beuepa. Kakue Obl BBl XOTEIH,
5.30 pm. Which ones would you c¢ap?

like, sir?



Bill: Early flights are more suita-
ble for me. | mean, I'd prefer
Tuesday 3.15 pm flight and Fri-
day 10.20 am, if possible.

Travel agent: One moment, sir.
I'm processing the request. Lucki-
ly, the tickets for these flights are
available. Would you like to

travel 1st-class or economy?

bunn: Pannue peiicel MHE OolibLe
noAXo4T. Sl UMero BBUIY, UTO s Obl
IIPEATIOUE ITOJIET HA BTOPHUK B 3:15 nHeEM,
u B nsatHUIly B 10.20 yTpa, eciu 310

BO3MOJKHO.

Typarent: OnHy MUHYTY, c3p. S
obpabatbiBaro 3anpoca. K cuactsio, OuieTs
Ha 3T PENCHI TOCTYIHBI. Bbl ObI X0TENN

moexarhb 1-M KJIaCCOM HJIH DKOHOM?

Bill: Economy, please. How much buimt: DxoHoM KiaaccoM, HOXKaIyicTa.

does the roundtrip cost?

Travel agent: It's 380 euros, sir.

Bill: Are meals and refreshments

included?

Travel agent: Yes, sir, they are

included.

Bill: Great. I'm happy with these
flights.

CKOJIbKO CTOUT IMyTCHICCTBUC Tyda U

obpatHo?

Typarent: 380 eBpo, cap.

bunn: A ega v HAaIMTKYU BKITIOYEHBI?

Typarent: [la, c3p, OHHA BKIIFOUEHBI.

bumn: Otiauuano. S moBosIeH > THMU

pelicaMu.



Travel agent: All right then. Can |

have your full name, please?

Bill: Bill Razor.

Travel agent: Your address and

phone number too, please.

Bill: My address is: 56-34 Swin-
ton Street, London, UK. My
phone number is: (44-20) 7728-
26-54.

Travel agent: Are you going to

pay by credit card or by cash?

Bill: I'll pay by my Visa Card.

When will I have my tickets?

Travel agent: You'll receive them
two days before your departure
date, sir. And you'll need to

confirm the request.

Bill: Ok. Thank you.

Travel agent: You're welcome.
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Typarent: Xopowo, Torna. Moxuno Baiue

MOJTHOE UM, TTOkKamyicTa?

bumn: bunn Pauzop.

Typarent: Bam agpec u Homep Tenedona

TOXE, TTOKAITYUCTA.

bumi: Moit agpec: 56-34 yn. CBUHTOH
Crpurt, Jlonnon, Benukobpuranus. Moit

HoMmep Tenedona: (44-20) 7728-26-54.

Typarent: Cobupaerech JH BbI IJIATUTH C
MOMOIIBIO KPETUTHOM KapThl WU

HAJIUYHBIMUA ?

bunn: S 6yay miatuTh o MOeH KapTe

Visa. Korga y mens OymyT OmieTsi?

TyparenT: Bel nosnyunrte ux 3a 1Ba JHs 10
naThl BbIIETa, c3p. M1 Bam moTpedyeTcs

MOJTBEPAUTH 3aIPOC.

bunn: Xopomo. Criacu6o.

Typarent: Iloxanyiicra.



Lucy: Hi there. Is that you, Bill?  JIrocu: Ilpuser. 310 TbI, Brn?

Bill: Oh, hi, Lucy! Good to see  bun: O, npuser, Jlrocu! Pag Bugers Bac

you here! How are you? 3pech! Kak moxuBaeninb?

Lucy: I'm fine, thank you! And  Jlrocu: £ B mopsiake, criacu6o! A kax Tbi?
how are you? Are you flying an- Bsl coOupaerecs JieTeTh Ky1a-1o?

ywhere?

Bill: I'm also well, thanks. I'm bumn: 5 Toxxe xoporo, cnacu6o. S
buying the tickets for the next MOKYIIat0 OMJIETHI Ha CJIEIYIOIIYIO HECITIO.
week. How about you? Are you  Kak nacuet Te6s? [lnanupyerrs 1 Tbl

planning to travel anywhere? IyTEIIeCTBOBATh KyAa-T1H00?

JIrocu: [/la, Tak u ectb. Ha camom nene, mou
Lucy: Yes, I am. In fact, my plane
o camosieT B bepinH yepe3 yac. MHe Hy)HO
to Berlin is in an hour. | need to
_ 3apETUCTPUPOBATHCS U MPOUTH
check-in and to pass the passport
] _ TAcTOPTHBIM KOHTPOJIb B ONmKaiiiiee
control soon, otherwise | can miss
_ BpEMsl, NHAYE 51 MOTY IIPOIYCTUTh CBOM
my flight.
peiic.

Bill: Oh, I see. But look, there are busr: O, s mousin. Ho mocmotpu, Tam
only a couple of people at the TOJIBKO HECKOJIBKO YEJIOBEK y CTONKH
check-in stand, so you won't be  perucrpanuu, Tak 94TO ThI HE OIO3/ACIIIb.

late.

Lucy: I hope so. I still have a JIrocu: Haneroch. Y MeHs Bce elnie ecTh



couple of minutes to chat with
you. Where are you planning to

fly next week?

Bill: My destination is Oslo.
There is a conference of office
managers and | need to be there

too.

Lucy: Good for you! I love Oslo.

It's a beautiful city.

Bill: I've never been there before.

Hope I'll enjoy the weather there.

Lucy: Don't worry. It's not a cold
as you think. Just make sure,
you've got a proper jacket, in case

it gets colder.

Announcer: Passengers of flight

number 056 from London to Ber-
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HECKOJIbKO MUHYT, YTOOBI MOOOIIATHCSA C
To060M. Kyna Tel mianupyeiisb JieTaTh Ha

cleayouiei neaene?

buin: Mol nyHkT HazHaueHus - Ocno. Tam
IPOXOJUT KOH(pepeHuus opuc-

MCHCII’KCPOB, U A NJOJIZKCH OBITH TaM.

JIrocu: Beser tede! A mobiro Ociio. 210

KpacCHUBBIN TOPOJ.

bunn: S Hukoraa He OBLT TaM MPeXx/IE.

HaILGI-OCB, MHC IIOHPABUTC: IIOroJa TaM.

JIrocu: He Bonnylitech. TaMm He Tak
XOJIOAHO, KaK Thl Jymaeuib. [Ipocto
yOeIuCh, 9TO y TeOS €CTh MOAXO SIS

KypTKa, Ha CIIy4aii, €CJIU CTaHEeT XOJOHEE.

Huxrop: ITaccaxxupsl Ha peiic Homep 056

u3 Jlonnona B bepnun, noxanylicra,

lin, please proceed to the check-in mpoiigure Ha peructparuio k creHmay Ne 3.

stand number 3.

Lucy: Oh, it's my flight. | should
be going Bill. It's been nice to see

you!

JIrocu: O, »T0 MO moJieT. S JomKHA UATH

bunn. beuto npusaTHO BUAETH TEOs !
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Bill: 1 was also happy to meet you busut: S ObuT TOXKE paji BCTPETUTHCS C
here. Look, the display shows that To6oii 31ech. [TocmoTpu, Tab10

your flight will be at terminal 5.  nokassiBaet, 4To TBOM MOJIET OyAET U3
Remember that, not to get on the Ttepmunana 5. 3amomMHu 3T0, YTOOBI HE

wrong plane. MOMNACTh HA HENPABWIbHBIN CaMOJIET.

Lucy: Don't worry. I'll find the  Jlrocu: He BomHyitics. S He OTEpSIOCH.

way. Thank you for your concern. Criacu60 3a 0eCrioKOHWCTBO.

Bill: You're welcome! Have a bumn: Toxanyiicra! CuacTinBoro

safe trip, Lucy! nyreriecTBus, Jlrocu!

Lucy: Thank you! You too! JIrocu: Cnacu6o! Tebe Toro xe!

2. ldentify the passive structures and the logical predicates, translate the
sentences into Russian as shown in the following example.

Example: More evidence was obtained to support the idea.

"Evidence was obtained" is the passive structure, "more evidence ...to
support the idea" is the logical predicate. Briii moaydeHBI HOBBIC TaHHBIC B
MOJIJIEP>KKY 3TOM UJICH.

The problem was first recognized in the XIX century. Later an idea was
suggested to apply it to practical things. Many possibilities for practical
applications were analysed. Some of these were tested by experiment. The
experimental results were not generally accepted, and the idea was discarded. Then
other consequences were deduced and a new model proposed. Recently the model

has been modified and is now being used in many practical situations.
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3. Use impersonal passive structures as shown in the following example.
Example: We (the author, they, etc.) have found that... It has been found
that...
1.1 must admit that... 2.He has found that... 3.Everybody accepts that... 4.1
believe that... 5.The author hopes that... 6.Scientists sometimes say that... 7.Most

people assume that... 8.Physicists recognize nowadays that...

4. Give English equivalents of the following Russian phrases, using
impersonal passive structures and adverbs widely where required.

I.I'oBopaTt, uTto... 2.IIpeamonaraercs, 4to... 3.MOXHO HaAEATHCS, 4YTO...
4.CnenyeT mpu3HaTh, 4TO... 5.bpIIO HalgeHo, yto... 6. OOmenpu3HaHO, YTO...

7.Cuaurarot, 4yto... 8.11lupoko pacnpocTpaHeHO MHEHHE, YTO...

5. Read the article using the dictionary and render it.

Eating Right And Proper Exercise Are Key For Healthy Living

Today way of life diseases are on the rise and this has necessitated the need
for healthful residing. Living a wholesome life may help stop some disorders like
coronary heart associated health conditions, cancer, diabetes, and hypertension.
Healthy residing should be the inclusion of each mental and physical healthful.
This is certainly so simply because both equally are correlated and just one are
unable to reach a healthy residing with no considered one of them. There are a
selection of matter that will be accomplished to achieve a healthful dwelling.

Ingesting a balanced diet is one way to attain a wholesome living. It is vital
to note that diverse age teams have distinctive diet requirement. For instance the
diet for infants might be distinctive from that of youngsters and grownups. Every
age group must be provided using the proper diet program to ensure correct growth
and performing from the system. It is additionally essential that good portions of
foods be eaten to avoid ingesting excessively. Excessive consuming can lead to

bodyweight obtain that may trigger overall health troubles.


http://bip-ip.com/eating-right-and-proper-exercise-are-key-for-healthy-living/
http://bip-ip.com/tag/health/
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When selecting food items for meals, a single need to incorporate additional
entire grains, more vegetable and fruits. Total grains, greens and fruits are wealthy
in fiber and that is significant permanently metabolic rate. It is suggested that one
particular eats no less than 5 servings of fruits and veggies a day to enhance
healthful dwelling. Vegetables and fruits don’t have fats or cholesterol by having
an exclusion of coconut and avocado. Fruit and veggies need to be eaten when
refreshing to ensure most usage in the vitamins. Meals using a number of sugar
really should be averted.

One more great way to achieve a healthier dwelling is by drinking ample
drinking water day-to-day. Water is very important for all sections in the human
body starting up with the pores and skin, kidney and all other overall body organs.
Consuming not less than 8 eyeglasses of water everyday may help a person realize
healthy residing and minimize probabilities of getting wellbeing complications
such as kidney stones, dried skin and swollen feet between several other troubles.
H2o0 also can help in metabolic process approach and eliminates poisons from your
entire body.

Training routinely encourages the wellness of somebody drastically.
Exercises boost metabolic rate, burning of surplus energy while in the human body
in addition to promote more robust bones. Physical exercises minimize threat of 1
getting heart assault since it participate in a task in cutting down the level of
cholesterol. By exercise routines, the muscle groups of your coronary heart are
strengthened; this improves the operation of the heart and great blood circulation.

Physical exercises may help 1 attain self-esteem since they empower a single
lose weight and obtain desirable body dimension. The mind also rewards a lot from
work outs since it allows the brain to acquire large focus. Depression is often
diminished by accomplishing training for the reason that whenever we do
workouts, some hormones are manufactured to produce us feel good. This
hormone known as endorphins.

Last but not the very least, one must rest as piece of the healthful living plan.

Devoid of good enough relaxation a person might be in danger to obtain health


http://bip-ip.com/tag/skin/
http://bip-ip.com/tag/skin/
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challenges. A relaxation of seven to eight hrs on a daily basis is required for the
very good balanced. This allows the body to restore electricity for use over the
upcoming day. Adequate relaxation also boosts the immune system in the system
for this reason can battle diseases effortlessly. It promotes one’s concentration,

considering and memorizing things.

UNIT 2
Tema: JOB HUNTING. YCTPOMCTBO HA PABOTY.
AHKETA, COTPOBOAUTEJIbHOE ITUCBMO,
PE3IOME U CV, UHTEPBbBIO
Hean:
1. OBnameTh  MPakTUYECKUMHU  HaBbIKAMH  PabOTBI € TMACCHUBHBIMHU
KOHCTPYKIMAMU (HaXOJAUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOAUTEH HA PYCCKUM SI3BIK).
2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTHYECKOTO aHadu3a HMH(POPMAIMKU Ha aHTJIUUCKOM
sI3bIKE (TIPECCHI), BKJIIOYAs IEYATHBIC U DJICKTPOHHbBIE U3/TAHUSI.
3. Onanerb HaBBIKOM pedepUpOBaHUS CTATHU.
3HaHMsT M yMeHHsl, NpUHoOpeTaeMble CTyJIeHTAMH B pe3yJbTaTe
OCBOCHHS TAHHOM TeMbl, (pOPMHUPYeMble KOMIICTCHIIMH:
- pabora co cjoBapsAMHU W CIPaBOYHUKAMU; HCIIOJIB30BAaHHE ayauo- H
BHco3anucen; MHTepHeTa;
- OTBETHl Ha KOHTPOJIBHBIC BOIPOCHI, aHAJUTHYECKas oO0paboTKa TEKCTa
(pedepupoBaHue, aHaau3); MOATOTOBKA COOOMICHHWH K BBICTYIUICHHIO Ha
CEMUHApE;
- BBIMOJIHEHHUE YNPAXKHEHUM 10 o0O0pasily; pelleHue BapHaHTHBIX
YIOPaXHEHUH; MOJATOTOBKA K JAEJI0BBIM UTPaM.
®dopmupyembie komneTeHuu: YK-4,5.

Komnerenuuu obyuaromierocs, opMupyemMbie B pe3yJIbTaTe U3yUEHUsI TEMBbI,
CIIEAYIOIIHNE:

Nunexc | DopmyIHpOBKA
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YK-4 CIOCOOEH OCYILECTBIIATH JIEIOBYIO KOMMYHHUKAIUIO B YCTHOM U
NMCbMEHHOM (JOpMax Ha rocy1apcTBEHHOM s3bike Poccuiickoi
®denepalivi 1 THOCTPAHHOM(bIX) SI3bIKE(aX)

YK-5 CIoco0€H BOCTIPUHUMATh MEXKYJIBTYPHOE pa3HooOpasue o0IecTBa B
COLMAJIbHO-UCTOPUYECKOM, STUYECKOM M (PUI0CO()CKOM KOHTEKCTAX

AKTYaJIbHOCTh TeMbI: B JCJIOBOM OOLIEHUU HA AaHTJIUMHCKOM S3BIKE
HEOOXOJTUMBIMU  SIBIIIFOTCS ~ YMEHHMSI ~ COCTaBUTh  aHKETY, HanucaTh
CONPOBOJAUTENBHOE MUCbMO, pe3toMe U CV, MpONTH MHTEPBBIO PU YCTPONCTBE Ha
paoory.

Teopernueckasn wacth. Participle 1/ Participle 11 (IlpuuacTue
HACTOSIIIETr0 BpeMeHH/ MpuYacTue npoueanero BpeMeHu)

AHrUACKUN  rnaron  uMmeeT JBe  (OpPMBI  TIPUYACTHUS: PUYACTHUE
npomeamero BpemeHnu (Participle II) w mnpuyactue HacTosiiero BpeMEHH
(Participle I).

[To cnocoOy oOpa3zoBaHus MPOCTOTO MPOIIEAUIETO BPEMEHU M MPUYACTHUS
IPOLIEIIIEr0 BPEMEHU TJIarojibl B aHIJUMKUCKOM SI3BIKE JENATCS Ha JBE TPYMIIbI:
npaBuiabHbIe (ask — asked, wash — washed, translate — translated) u menpaBuiIbHBIE
(know — knew, read — read, write - written): a broken cup — pa36uTas Kpyxka; a
written letter — HanmMcaHHOE TUCHMO.

IIpuyactue Hactosmero BpeMenm (Participle 1) mpaBuUnbHBIX U
HENPABWIBHBIX TJIAT0JIOB 00pa3yeTcsi OJMHAKOBO: MyTeM MpHOaBlIeHUS K OCHOBE
rmaroida cypdukca -ing. I[lpm oOpasoBanmu Participle | nHemas OykBa -e
OMYyCKAaeTCs, a KOHEYHas COoIJlacHas, CTOAIMIAsl 3a KPaTKUM TJIACHBIM 3BYKOM,
ynBamBaetcs (to make — making, to put — putting): a sleeping child — crstmmii

pebeHok, a reading boy — yuTaroniuii Majgb4HK.

Bonpocsl u 3a1aHuA:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

Job Interview. Co0ecenoBanue



IMo-anrauiicku
Mr. Richards: Goog morning, Mi-

chael. I'm Phil Richards from the

personnel department.

Michael: Good morning, Mr. Rich-

ards. Nice to meet you.

Mr. Richards: How are you doing?

Michael: I'm fine, thank you.

Mr. Richards: Was the traffic heavy?

Michael: No, it wasn't. The traffic
was light this morning. I'm so glad

that | came on time.

Mr. Richards: That's good. Now, if
you don't mind, let's start our inter-

view.

Michael: Yes, of course.

Mr. Richards: We've got your CV

last week and we thought you are the

right person for this position. How-
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IlepeBoa Ha pycckuit
Muctep Puuapac: {obpoe yTpo,

Marikn. A @un Puyapac us

AcmapTaMCHTa IICpCoHalIa.

Maiixn: Jloopoe yrpo, muctep Puuapic.

[IpussTHO MO3HAKOMHUTBCS ¢ Bamu.

Muctep Puuapnc: Kak y Bac nena?

Maiikin: Y MeHs Bce XOpoIIio, cracuoo.

Mucrep Puuapac: beuto im neuxenue

Ha J0porax 3aTpyIHEHHBIM?

Maiikn: Het. lopoxHasi oOCTaHOBKA
ObLJIa HECIIOXKHOM 3TUM yTpoMm. S pan,

YTO CMOT IIPUUTH BOBPEMSI.

Muctep Puuapac: 9to xopomo. Teneps,
€CJIM HE BO3pa)kaere, JaBaiiTe HaUHEM

VHTEPBBIO.

Maiikn: /la, KOHE4HO.

Muctep Puuapac: Ha nponunoit Henene
MBI TOTy4riiv Baiie pesrome u

MMOCYHMTAJIN, YTO BBI moaxomsmas



ever, | need to clarify some areas.
First of all, can you tell me a bit
more about your previous experience

of work?

Michael: I've been working as a head
manager of the department for two
years. The company which hired me
went bankrupt last month and many
branches were closed. So, now I'm

looking for a similar job.

Mr. Richards: | see. What did you

like in your job?

Michael: Well, there are many things
| liked about my job. Firstly, it's the
chance to be a part of the corporate
company. Secondly, I liked com-
municating with my colleagues and
being a part of the professional team.
Thirdly, it's the cnahce to get pro-

moted, | mean career development.

Mr. Richards: Have you ever been

promoted, Michael?
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KaHAUAATYypa JUIsl TOU TOJKHOCTH.
OnHako MHE HY’KHO MPOSICHUTD
HEKOTOpBIE MOMEHTHI. J[J11 Havaa, He
Moriu O0bl Bbl pacckazarb HEMHOTO O

CBOEM OBLIIOM ONBITE PAOOTHI?

Maiiki: 51 paGoTai riaBHbIM
MEHEI)KEPOM OT/ENIa B TEUEHUE ABYX
net. KoMnanus, HaHABIIas MEHS,
00aHKpOTUJIACH B MPOLIOM MECSILE U
MHOT'ME OTJIEJICHHSI 3aKPbLIUCH.
[ToaTomy Teneps 4 Uiy Mogo0HYIO

pabory.

Mucrep Puuapac: [lonsarao. Uto Bam

HpaBuJoCh B Bareit pabore?

Maitikn: Hy, MHE MHOTO€ HPaBUJIOCH B
Moel pabore. Bo-niepBrIX, 3TO
BO3MOXHOCTH OBITh YaCThIO
Kopriopauuu. Bo-BTopsIX, MHE
HPABWJIOCH OOIIATHCS C MOUMU
KOJUIETaMH U OBITh YaCThI0 KOMaH/IbI
npodeccronanos. B-tpetbux, 31O
BO3MOYXHOCTb TOBBITICHHUS, 51 UMEIO B

BHUJlYy KapbEPHBINA POCT.

Muctep Puuapsc: Bac korga-uuoOyab

MOBBIIIAJIH B TOKHOCTH, Mankn?
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Michael: Yes, twice during my work Maiiki: /la, 1Baskasl BO BpeMs MOCiH

at the previous place. paboOThI HA TIPEABIIYIIEM MECTE.

Mr. Richards: | see. What didn't you Muctep Puuapac: [TonsitHo. A uto Bam

like about your job? HE HPaBUJIOCH B paboTe?

Michael: Perhaps, it's the fixed hours Maiiki: Bo3moskHo, huKcCHpOBaHHBIC
of work. Every day | had to work qacel paboTel. ExxeTHEBHO, MHE

from 9 am to 5 pm. However, I'm MIPUXOIUIIOCH paboTath ¢ 9 yTpa 1o 5
ready to be flexible and work at other Beuepa. OnHako, s TOTOB OBITH THOKHM,

times too. paboTaTh M B APYrUe Yachl.

Mr. Richards: The position which we Muctep Puuapzc: JJo/mKHOCTB, KOTOPYIO
want to offer involves work in shifts. MbI X0THM TIpeTOKKUTH, BKIIIOYACT

MOCMEHHBIN TpaduK.

Michael: It suits me perfectly. Maiikia: 9To MeHS HOTHOCTHIO
YCTpauBaeT.
Mr. Richards: | have a few more Muctep Puuapac: YV mens eme

questions for you, Michael. What are meckonbko BorpocoB aiist Bac, Maiik.
your strengths? And, why should we Kakwue y Bac cunbabie cToponb1? U,

hire you? oYeMy HaM CJIeTyeT HaHsITh Bac?

Michael: Well, I'm a hard-working  Maiiki: Hy, s Tpy10/1t00MBEIi YeioBeK
person with sufficient experience in ¢ gocTaTOYHBIM OMBITOM PabOTHI B

the field of management. I'ma good o6iactu MmeHemxKMeHTa. S ymero
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team player and | get on well with  HaxoauTh S3BIK ¢ KOMaHIOM,
my colleagues. I'm eager to grow and HajakMBaTh OTHOIICHHUS C KOJLICTaMHu.
develop and I should say, I'ma fast 5l roToB pacTu 1 pa3BUBATHCS U TOJIKCH

learner. CKa3ath, 9TO OBICTPO YUYCh.

Mr. Richards: How do you usually =~ Muctep Puuapac: Kak Bel 06b1aH0

react to stressful situations? pearupyere Ha CTPECCOBbIC CUTYyalHu?

Michael: I try to stay calm and level- Maiiki: I craparock octaBaThes

headed. CTIOKOMHBIM U YPaBHOBEIICHHBIM.

Mr. Richards: That's good to know. Muctep Puuapzc: DTo mojie3HO 3HATh.
We sometimes work in hectic condi- Mzl nHoraa padotaem B CIIOKHBIX
tions. When are you ready to start the ycinosusx. Koraa Ber roToBbI

job? HPUCTYIHTH K padoTe?

Michael: Any moment, Mr. Rich-  Maiiki: B mo6oe Bpemsi, MUCTED
ards. | can start from Monday if you Puuapac. SI mory Hadats ¢

wish. [IOHEIEJIBHUKA, €CIIU I10KEIIaeTe.

Mr. Richards: Yes, you can start Muctep Puuapac: Jla, moxete

from the next week. My secretary =~ mpucTymath co CIeAyIONICH HEEIH.
will send you the employment con-  Moii cekpeTapb otripaBuT Bam

tract. The first three months are go- korHTpakT 1o TpyaoycTpoicTBy. [lepBbic
ing to be probationary for you, but  Tpm mMecsa OyayT MPOOHBIM ITEPUOIOM,

I'm sure you'll be fine. HO s YBEPEH, YTO BbI CTIPABUTECH.

Michael: Thank you, Mr. Richards. Maiikn: Ciacu6o, muctep Puuapac.
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I'm happy to become a part of your  pan, 4To SIBISAIOCH TEHEPh YaCTHIO

company now. Balllel KOMIIAHUH.

2. ldentify the predicate and give Russian equivalent as shown in the
following example.

Example: Later on scientists accepted the hypothesis rejected previously for
want of experimental evidence. "Accepted" is the predicate; scientists accepted —
yueHble npuHsid; the hypothesis rejected — orBepruyras rumnoresa.

1. The method applied increased the accuracy of the results. 2. After a heated
discussion the laboratory applied the method improved by Dr. N. 3.The scientist
theoretically predicted complicated interaction between the components involved
in the process. 4. At that time the problem presented increased danger of
radioactive contamination and encountered opposition at most laboratories
concerned. 5. The hypothesis concerned synthesized materials and did not apply to
natural products. 6. Heat resistant materials developed in the last decade produced
a revolution in a number of industries. Automatized information processing
radically modified the method devised. 7. The crystal produced revealed cracked

faces.

3. Give Russian equivalents of the sentence.

A. 1.The conference attended by scientists from different countries discussed
new trends and methods in this field of research. 2. One of the rights enjoyed by
University scientists is that of combining research with teaching. 3. The discovery
followed by further experimental work stimulated research in this area.

B. 1.The heads of the laboratories were asked questions formulated and
agreed upon by a group of sociologists. 2. The scientist's eloquence substituted for
logical argumentation in defending an “extreme" viewpoint failed to win the
audience over. 3. The mixture allowed to stay overnight gradually decomposed. 4.

The subjects dealt with under this topic aroused a heated discussion.



21

4. Give English equivalents of the sentences, using passive structures
and the verbs: to affect, to allow, to attend, to develop, to deal with, to face, to
follow, to make use of, to refer to.

1. 3a noknamoMm nocienoBana OypHast nuckyccus. 2. Ha ckopocTs peakiuu
BIIMAET MHOXECTBO Jpyrux ¢akTopoB. 3. ITOT Bompoc OyAeT MNoapoOHO
paccmorpen B rnase III. 4. Ha 3Toii cTaguu Mbl CTOJKHYJIUCh C HOBBIMH
TpyaHocTsMu. 5. EMy He namu BO3MOXHOCTH 3aKOHYUTh 3Ty paboty. 6. B
mocJICAHCC BpCMA 3Ta TCOpUA YaACTO YIOMHUHACTCA BO MHOTUX CTATbAX. 7.
CeMI/IHap, Ha KOTOpPOM TIPUCYTCTBOBAJIO BCCTO 5 YCJIOBCK, IIPOIICI BAJIO H
HCUHTCPCCHO. 8. I[J'ISI TOTO YTOOBI mpeoa0JICTb 3TU HCAOCTATKH, HCIIOJIB30BAJIU

HOBYIO MCTOJHUKY, CIICIUAJIBHO pa3pa60TaHHy10 IJIA JTAHHOTO 3KCIICPUMCHTA.

5. Translate from Russian into English.

1. IIpobnema Obuta BHepBbie mocTaBieHa (oco3Hana) B XVIII Beke. 2.
[Ipenmnonaraercs, YTO TOJyYeHHbIE paCUYETHBIC JIaHHbIE OBLUIM IPOBEPEHBI
skcriepuMeHTanbHo. 3. Teopusi Obla NMpUHATA OOJBIIMHCTBOM YYEHBIX IOCHE
TOT0, KaK OBLIM MOJTY4YeHbl HOBBIE JOKA3aTENbCTBA B €€ MoAAepkKKy. 4. (B crarne)
IPEACTaBICHbI HOBBIE JJAHHBIE OTHOCUTEIBHO MEXaHU3Ma 3TOro Impouecca. 5. 910
PaCX0OXKJICHHE MOKHO OOBSICHUTH PAa3HBIMU METOJAMKaMH u3Meperus. 6. (B padore)
UCIIOJIb30BAaH HOBBIM METOJ pacyeTa 3TOr0 MapaMeTpa U MPEeJIoKeHa HOBas
Moenb mporecca. 7. Ocoboe BHUMaHHUE YIEICHO CPaBHEHUIO AKCIIEPUMEHTAIBHO

MIOJIYYEHHBIX PE3YJIbTATOB C PE3YJIbTATAMHU, IPEACKA3aHHBIMU TEOPETUUECKHU.

6. Read the article using the dictionary and render it.
HERE ARE SOME TOP HEALTHY LIVING TIPS
Balanced dwelling ideas are critical for all persons as a way to assure a
vigorous nation. People today need to have a superb knowledge of these tips as a
way to ensure that turn out to be sturdy. Certainly one of the following tips is
drinking some H20 each individual day during the early morning. Plenty of

oxygen is made use of through the morning during the rejuvenation of body cells.


http://bip-ip.com/here-are-some-top-healthy-living-tips/
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These cells have to be supplied with H20 and oxygen each and every early
morning. Drinking water each and every day during the morning lowers the feeling
of tiredness. Although many individuals don’t like the style of water, squeezing
some fresh lime into your glass of drinking water may also help to present it an
even better flavor. In this particular link, water is crucial for the vigorous
expansion of your overall body.

Intake of refreshing fruits is yet another healthful living hint. Unique
fruits supply your body with unique nutrients. This means that it can be superior to
just take differing types of fruits each individual time so that you can get each of
the demanded vitamins and minerals. What’s more, fruits could also be handy for
individuals even though you can find no lunch. In these cases, a few fruits can
assist to be certain robust well being. Furthermore, fruits supply your body with
the sugars which can be needed for robust health and fitness. During this
connection, fruit usage is vital for robust wellness.

One more suggestion that helps in living a wholesome lifestyle is
minimizing the use of junk foodstuff. Food items this sort of as burgers and French
fries may well have an impact on the good well being from the body simply
because they grow system fat. A nice salad can help to boost strong body wellness.
Furthermore, any other wholesome food items that matches person meal selection
may help to enhance human body strength. It can be good to reduce junk foods
since they feed the body with pointless calories which can have effects on human
wellness by rising human body extra fat. In this connection, it truly is valuable to
restrict the consumption of junk food as a way to assure powerful wellness.

Training is an additional idea for healthful living. It’s much more proper
to exercise within the morning as a way to lose the unwanted vitality. Other
workouts this kind of as walking and jogging up and down the stairs at unique
periods will help to increase human body health and fitness. This is because,
workout routines make the muscle mass to move and allow the blood to flow to all

the areas on the body. Moreover, consuming natural tea can aid to extend entire


http://bip-ip.com/tag/health/
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body well being. This means that consuming natural tea allows to guarantee solid
overall body health and fitness.

Another suggestion that aids persons to enhance body power is the use of
contemporary juices. New juices are much better than the packaged ones since the
refreshing juices have an abundance of fresh new vitamins. The intake of
contemporary juice will increase entire body electricity, healthy and enhancement.
It really is fantastic to receive a while to squeeze juice from fruits this sort of as
ginger and apples in order to assure that the juice consumed in anyway situations is
fresh new. Deep breathing can assistance to reinforce powerful health and fitness.
This allows during the exchange of carbon dioxide and oxygen in an effort to
improve human body energy. On this link, the following tips are vital to all people

as they boost balanced living.

UNIT 3
Tema: ON A BUSINESS TRIP. B KOMAHJIUPOBKY.
TEJE®OHHBIN PASTOBOP, ®PAKC, DJIEKTPOHHAS ITOUTA.
3AKA3 BWJIETOB HA CAMOJIET. OCHOBHBIE COKPAILIEHUA,
HCIIOJIB3YEMBIE B JTEJIOBOM KOPPECIIOHJIEHIIUH
Henn:

1. OBnamerp  TPAKTUYECKMUMHU  HABBIKAMH  pabOTBI €  TACCUBHBIMHU
KOHCTPYKIMSIMU (HAaXOJUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOJAUTh HA PYCCKUM
A3BIK).

2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTUYECKOTO aHanmu3a HHPOpPMAIMM HA AHTIUHCKOM
s3bIKe (IIPECChI), BKIIIOYAs IEYaTHBIE U DJIEKTPOHHBIE U3aHUS.

3. OBnametp HaBBIKOM pehepUPOBAHHUS CTATHH.
3HaHUsT W YyMeHHs, mNpuodperaeMble CTyJAeHTAMH B pe3yJbTare

O0CBOEHMS IaHHOI TeMbl, GopMUpYyeMble KOMIIETEHIMH:

- pabota co cCJOBapsiMU W CIPABOYHHKAMH; HCIOJIb30BAaHHE ayAuO- U

BHAco3anucen; MHTepHeTa;
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- OTBEThl Ha KOHTPOJIbHBIE BONPOCHI;, aHAJIUTHYECKass 0OpabOTKa TeKcTa
(pedepupoBanre, aHaW3); MOATOTOBKA COOOIICHWH K BBICTYIUICHHIO Ha
CEeMHHApE,;
- BBIIOJIHEHWE YOPaXHEHWH 10 oO0pa3lly; pelieHHe BapHaHTHBIX
yIpaXHEHUH; TOATOTOBKA K JIETIOBBIM HTPAM.
®opmupyemble komrerenuuu: YK-4,5.

Komnerenuuu obyyaroierocs, popmMupyemMbie B pe3ysibTaTe U3yUeHUs! TEMBI,
CIIEAYIOILHKE:

NHuneke dopmyIMpOBKa

YK-4 CHOCOOEH OCYILECTBIISATH JIEIOBYI0O KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOM U
NMCbMEHHOM (JOpMax Ha rocy1apcTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
®denepaliui 1 THOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

YK-5 CIoCcOOEH BOCTIPUHUMATh MEXKYJIBTYPHOE pazHooOpasue o0I1ecTBa B
COIMAITbHO-UCTOPUICCKOM, STHICCKOM M (DHII0CO(DCKOM KOHTEKCTaX

AKTYaJIbHOCTh TeMbI. B COBPEMEHHOW JEJIOBOM MpaKTHKE HEOOXOIUMO
YMEHUE COCTAaBUTh M MEpeAaTh KOPPECHOHIEHUHIO Ha AHTJIMMCKOM A3BIKE I10
dakcy M DJNEKTPOHHOUM TMOYTe; MOAAEpk aTh TenehOHHBIM pPa3roBOp; 3aKa3aTh
OWJIeThl Ha CaMOJIeT; 3HATh OCHOBHBIE COKpAIEHUs, UCIIOJIb3yeMble B JIEJIOBOU
KOPPECTIOHACHIUU.

Teopernueckass 4yacth: Sequence of Tenses (IlpaBujo coriacoBaHusi
BpeMeH)

[IpaBuno cornacoBaHuss BpPEMEH B aHIJIMHCKOM SI3BIKE ITPEACTABISECT
ONPEAECIECHHYIO 3aBUCUMOCTh BPEMEHU IJ1arojia B NPUAATOYHOM IPEIOKEHUN OT
BPEMEHH IJ1aroyia B IJIaBHOM MPEIJIOKEHUHU. B pycCKOM SI3bIKE TAKON 3aBUCUMOCTH
HE CYILIECTBYET.

[IpaBuno coryiacoBaHusi BpEMEH CBOJUTCS, B OCHOBHOM, K CIEAYIOLIEMY:

I. Ecmm ckazyemoe TJaBHOTO NPEIJIOKEHUS BBIPAXKEHO IJIArojioM B
HACTOSIIEM WU OyAyIlleM BpEMEHH, TO CKa3yeMoe MPUAATOYHOrO MPEI0KEHUs
MOXET CTOSITh B TOOOM BpEMEHU, KOTOPOE TPEOYETCs MO CMBICITY:

he studies English. YTO U3Yy4aeT aHTJIUHACKHM.

He says he will study English.  On roBoput, 4ro Oymer u3y4arb aHTJIUHCKUH.
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he studied English. YTO M3Yy4asl aHTJIMHCKUI.

2. Ecnu cka3yeMoe TJIaBHOTO TPEAI0KEHUSI CTOUT B MPOIICANIEM BPEMEHH,
TO CKa3zyeMoe MPHUIATOYHOTO MPEIOKEHHS JOJDKHO CTOSTh B OJHOM W3
MpOLIEANNX BpeMeH. BbIOOp KOHKPETHOM BHIOBPEMEHHON (POPMBI ONpeAeseTcs
TeM, MPOUCXOJHUT JIM ICHCTBUE B MPUAATOYHOM MPEAIOKCHUU OJHOBPEMEHHO C
TJIABHBIM, TIPEIIIECTBYET MY WIIH OyIeT MPOUCXOAUTH B OYAyIIEM:
he studied English. YTO U3Yy4aeT aHTJINHCKUH.
He said he would study English. Ou ckazan, 4to OyneT u3y4arb aHTIIHUCKUN.

he had studied English. 4TO U3y4Yasl aHTJIUHCKUIL.

Bonpocel u 3a1anus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

On a Plane. B camogere. On a Train. B moe3ge. On a Bus. B aBTo6yce

IMo-aHrauicKHU IlepeBoa Ha pycckui
B camouere (On a plane)
Flight attendant: Hello! May | have Croapzaecca: 3apaBctByiite! Mory ju s

your boarding pass, please? B3TJISTHYTH Ha Bamn mocagouHslil Tanos,

noXkanyucra?

Alex Volgin: Hello! Here you are. Anekc Boarun: 3npasctByiite! Bor,

MOXKaIyHICTa.

Flight attendant: Your seat number Crrioapaecca: Homep Barrero mecra 18C.
is 18C. This way, please. Your seat Crona, noxanyiicta. Bame mecto B

Is over there - third row on the TPEThEM PSITy CIIpaBa.



right.

Alex Volgin: Thank you.

Flight attendant: Ladies and gen-
tlemen, we are ready to take off.
Please, bring your seats into an up-
right position and fasten your seat
belts. We also kindly ask you to
read the emergency instruction that
you will find in the seat pockets in

front of you.

Alex Volgin: Excuse me. Could
you help me? | can't fasten my seat
belt.

Flight attendant: Sure. Here you go.

It works now.

Alex Volgin: Thank you.

Flight attendant: Would you like
anything to drink?

Alex Volgin: Yes, please. I'll have

a glass of water and a cup of black
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Anexc Boarun: Criacu0o.

Crroapaecca: YBaxaeMble 1aMbl U
roCro/ia, Mbl TOTOBBI B3JICTETh.
[Toxanyiicta, MpUBEAUTE CBOU CUJCHUS B
BEPTUKAIBHOE TIOJIOKEHUE U IPUCTETHUTE
peMHH 0e30macHOCTH. MBI Takke MPOCUM
Bac npounTtath HHCTPYKITUIO TIO
Ype3BbIYaHBIM CUTYAIUSIM, KOTOPYIO BbI
HaljieTe B KapMalllKe CTOSIIEro nepe/t

BaMH CUACHUA.

Anexc Boarun: U3suaure. He moriu Obl
Bbl MHE TTIOMOYb? I HE MOTY IPUCTETHYTh

CBOM peMeHb 0€30TaCHOCTH.

Crroapaecca: Koneuno. Bor, nepxure.

Tenepsb oH paboTaer.

Asniexc Boarun: Cnacu0o.

Crroapaecca: He xoturte 1 4ero-HuOy1b

BBIITUTH?

Aunexc Bonrun: [la, noxanyi. S HauHy cO

CTaKaHa BOJbI M YAIIIKA Y€PHOTO Ko(e.
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coffee to start with.

Flight attendant: Ok, I'll bring it in  Ctroapaecca: Xoporiio, st IprHECY 3TO B
a few minutes. Anything to eat? TEYCHHE HECKOJIBKUX MHUHYT. XOTHTE JIU

YTO-HUOY b MOECTh?

Alex Volgin: I think, I'll have a Anexc Boarun: A nymaro, s Oyay
ham sandwich. At what altitude are 6yrepOpon ¢ BeTunHoii. Ha kako# BeicoTe

we going to fly? MbI Oy/IeM JIeTeTh?

Flight attendant: The altitude will ~ Crtroapaecca: Ha BbicoTe 0K0JI0 ABaaIATH

be about twenty-five thousand feet. msitu ThicsIY ByTOB.

Alex Volgin: One more question.  Anekc Bonrun: Eme oxun Bompoc. Kak

How long is the flight? JOJITO TIPOIUTCS MOIeT?

Flight attendant: The plane must  Ctroapaecca: Camoser 10/DKeH HaYaTh

start landing in an hour and a half. mocazaxy yepe3 mosiropa Jaca.

Alex Volgin: Thank you. Anexc Bonrun: Cnacub6o.
B noe3nae (On a train)

Brian: Excuse me, where is my bpaiian: [Ipocture, rne moe mecto?

seat?

Train conductor: Can | have a look TIpoBomHuk moe3ga: Mory Jiv s B3TJISIHYTh

at your ticket, sir? Ha Bamr Ourter, cap?
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Brian: Yes, sure. Here it is. Bbpaiian: Jla, koHeuno. Bot oH.

Train conductor: Let's see. The seat IIpoBomuuk noesna: [Tocmotpum. Mecto
number 25 is right in the middle of HoMmep 25 HaxoauTCs MPSIMO B cepeIuHE

the carriage. BaroHa.

Brian: Thank you. One more ques- bpaitan: Cnacu6o. Emie ogun Bompoc: kKak

tion: how long is it to Paris? nonro exath o [laprka?

Train conductor: It only takes about ITpoBoauuk moe3aa: Hy»Ho Bcero juiib
an hour to get there. This is an ex- okos0 4aca, 4To0bI 100paThCS TyAa. DTO

press train. CKOPOCTHOM MOE31.

Brian: | see. Thank you. Bpaitan: [TonsitHo. Criacu6o.

Train conductor: Here is your seat, IlpoBoauuk moe3aa: Bor Bare mecto,
sir. Make yourself comfortable. If  cap. Pacnonaraiirecs 3mech. Eciu Bam
your luggage is heavy, you can put 0arax TspKeNbiil, Bel MOKETE MOTO0KHUTh

it up there. €ro HaBepX.

Brian: No, I'm fine, thank you. Can Bpaiian: Her, Bce HOpMasibHO, criacu0o.
| close the window. It's rather chilly Mory s st 3akpbITh OKHO. TaM JOBOJIBHO

and windy. XOJIOTHO ¥ BETPEHO.

Train conductor: Yes, of course. [TpoBoauamKk moe3na: Jla, koHewyHo. Y Hac
We have an air conditioner working B Barone padoraeT KOHIUITHOHED.
in the carriage. So there is no need IlosTomMy, HET HUKAKOM HEOOXOIUMOCTH

to open the windows. OTKpBIBATh OKHA.
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B aBT00yce (On a bus)

Passenger: One ticket, please.

Bus driver: Here you are.

Passenger: How much is the fare?

Bus driver: One dollar fifty.

Passenger: Will you accept a two-
dollar bill?

Bus driver: No, only exact change

or a token.

Passenger: Do | have to pay for a

three-year-old child?

Bus driver: No, children under sev-

en ride free.

Passenger: Ok, thank you.

Bus driver: Could you get back

[Taccaxup: OnuH OuieT, noxanyicra.

Boautens aBToOyca: BoT, Bo3pmuTe.

[Taccaxup: KakoBa croumocts Ousera?

Boautens aBroOyca: Oaun nomnnap,

IATBACCAT LICHTOB.

[Taccaxup: [Ipumere nu Bel kyntopy B

JBa aoJinapa’?

Boautens aBToOyca: HeT, ToIbKO TOUHYIO

CYMMY WJIM TPOE3/THOM JKETOH.

[Taccaxup: JlomkeH U g TIaTUTh 3a

TpEXJieTHEero pebeHka?

Boautens aBTobyca: Her, netu B
BO3pAacTe 10 CEMH JIET MIPOE3KAIOT

O€ecCIUIaTHO.

[Taccaxxup: Xopoiio, crnacuoo.

Bonurens aBToOyca: He Mmoriu Ob1 Bbl

from the door and move to the rear? orctynuth oT 1BEpH U OTONTH Ha3an?
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Let the other passengers in. [TycTh mpyrue maccaxupbl BOMIYT.

Passenger: Yes, of course. No prob- ITaccaxup: /la, koHeuHo. MHe He

lem. CIIOXHO.

2. Give Russian equivalents of the relevant part of the sentence (v ing
forms) as shown in the following example.

Example: Noticing relationships in this observations, the scientist attempts
to classify and explain them.

Noticing... the scientist attempts... 3amMeTuB... yueHbIH MbITACTCS. ...

Noticing relationship in his observations is very important for every
scientist.

Noticing... is important... 3ame4ars... BaXKHO...

1. Establishing relationship between the phenomena of the Universe is a
major task of theory. 2. Realizing the necessity for a different approach the
physicists reluctantly abandoned the project. 3. Confining his attention to one
problem the scientist will surely achieve its solution much sooner. 4. Putting the
discovery to use sometimes requires more effort than making it. 5. Pointing out

their mistakes to some people is often quite difficult.

3. Give Russian equivalents of the sentences.

1. If you never thought of asking a question you are not interested in having
the answer. 2. If you want to succeed in interesting the audience you should not try
surprising them with an isolated fact. 3. By having defined one's research objective
one has already made the first, and the most important, step towards the final
success. 4. Modern chemistry is primarily concerned with building structural bonds
between the elemetns of matter. 5. Many useless experiments were prevented from
being made by an adequate theory. 6. A true scientist is interested in being told
about his mistakes. 7. Research is searching without knowing what your are going

to find. 8. Any single card should contain notes from only one source. This will aid
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In arranging and organizing the materials for your research paper. 9. We do not
know how to solve the problem of interesting schoolchildren in science. 10. His
research resulted in establishing a new mechanism of the process. 11. The accuracy
of the instrument while being inferior to that of others is satisfactory for many

industrial applications.

4. Read the article using the dictionary and render it.
BUMBLEBEE PROJECT MAY HELP REVERSE UK DECLINE

A bumblebee species that had become extinct in Britain will get a second
chance on Monday when a new generation of queens is released in the south-east
of England.

In rare piece of good news for the blighted insects, which have suffered a
32 per cent decline across all UK species, experts spent two weeks collecting
short-haired bumblebees from farmland in southern Sweden, where numbers are
rising. Today they will be reintroduced to an RSPB reserve at Dungeness in Kent.

The project began last year with a pilot re-introduction following four years
of work with farmers to create the ideal wildflower habitat across Romney Marsh
and Dungeness.

Conservationists hope all of the UK’s bumblebees may soon benefit from
similar projects. Of the 25 native species, seven are declining and two are extinct.

The last reported sighting of the short-haired bumblebee was in 1988.
Britain has also lost 97 per cent of its wild flower meadows over the past 70 years

due to increasing urbanisation and agricultural intensification.

UNIT 4
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Tema: ARRIVAL. IPUBBITHUE B CTPAHY.
HNACHOPTHBII KOHTPOJIb, B ASPOIIOPTY, HA BOK3AJIE.
PACIIUCAHMUE. TOPOJACKOM TPAHCIOPT
Hean:

1. OBnamerp  OPAaKTUYECKUMHU  HABBIKAMM  pabOTBl €  NACCUBHBIMHU
KOHCTPYKIMSAMU (HaXOIUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOJUTh Ha PYCCKUUI
SI3BIK).

2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTHYECKOIO aHanu3a HHPOpMAIMM HA AaHTIUHCKOM
A3bIKe (MPECcChl), BKIIOYAs TIeYaTHBIE U DJIEKTPOHHBIE U3aHUsl.

3. OBnanetb HaBBIKOM pehepupOBaHUS CTATHH.
3HaHusT W YyMeHHs, HnpuodperaeMble CTyAeHTAMH B pe3yJbTare

OCBOCHUA TaHHOM TeMbl, (hOpMUPYeMbIe KOMIIETCHIUM
- paboTa co cCJOBapsS MU U CIPABOYHMKAMH, HUCIOJb30BaHUE ayaHo- U
BHuco3anucen; MHTepHeTa;
- OTBETHl Ha KOHTPOJbHBIE BOIPOCHI, aHAJIUTHYECKass oOpaboTKa TeKcTa
(peepupoBanme, aHamW3); MOATOTOBKA COOONICHWH K BBICTYIUICHUIO Ha
CEMHUHApE;
- BBIIOJIHEHUE YOpPaXHEHUM 1o o00paslly; peleHue BapUaHTHBIX
YIPAKHEHUH; IIOArOTOBKA K JI€JIOBBIM UI'PaM.
®opmupyembie komneTeHunu: YK-4,5.

Komnerennuu obyuaromerocs, popMupyeMbie B pe3ylbTaTe U3yUeHUsI TEMBI,
CIIEAYIOIIHKE:

Nunexc dopmyIHpoBKa

YK-4 CHOCOOEH OCYIIECTBIISITh JIEIOBYI0O KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOM H
MMCBMEHHOM (pOpMax Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
®denepalivi 1 THOCTPaHHOM(bIX) sI3bIKe(aX)

YK-5 CMIOCOOEH BOCTIPHHUMATh MEKKYIBTYPHOE Pa3HOOOpasne 0OIIecTBa B
COIMAITLHO-UCTOPUIECKOM, STHIECKOM H (PUIT0CO()CKOM KOHTEKCTAX

AKTyaJILHOCTb TEMbI. B ACJIOBOM O6IlIeHI/II/I Ha QHIJIMMCKOM S3BIKE

HGO6XOI[I/IMBIMI/I ABJIAIOTCA KOMMYHHUKATHUBHBIC YMCHHUS IIPH IIPOXOKICHHUHN
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MAcMOPTHOTO KOHTPOJs, OOUIEHMHM B ad’poNopTy, Ha BOK3ajJe, H3yYECHUHU

pacnrucCanudg ABUKCHUA TPAaHCIIOpTA.

Teopernueckass wacth. Direct and Indirect Speech (Ilpsamas wun
KOCBEHHAasl pevb)

[IpaBuio cormacoBaHusi BpeMEH OCOOCHHO 9acTO COOJII0IaeTCsl B KOCBEHHOM
peuH, TO €CTh KOrja Mbl CBOMMH CJIOBAMHU IEpeacM COJICPKAHUE TOrO, YTO OBLIO
cKa3aHo Apyrumu. CpaBHUTE:

He said, “I will do it tomorrow”. — OH cka3ai: « cienaro 3T0 3aBTpay.

He said that he would do it the next day. — On ckazai, 4ro caemaeT 3TO
3aBTpa.

Mary said to me, “I worked at this library”. — Mepu cka3zana mue: «S1
paboTaiia B 3TOM OUOIUOTEKE.

Mary told me that she had worked at that library. — Mepu ckazana mue, uto
paboTaiia B 3TOM YUPEIKICHHH.

He said, “I can speak to him now”. — On cka3an: «Ceiiuac s MOTy C HUM
TIOTOBOPUTHY.

He said he could speak to him then. — On cka3aj, 4To MOXET TOrOBOPHUTH C
HUM cenyac.

Kak BuIHO W3 mMpUMEpPOB, IPeoOpa3oBaHUE YTBEPIUTEIBHBIX MPEITIOKEHHHI
U3 MIPSIMON PeUr B KOCBCHHYIO IMPOUCXOJIUT CIICTYIOIUM 00pa3oMm:

1) MmoxxeT ynoTpeOasThes coro3 that;

2) BpeMeHa TIJIarojioB H3MCHSIOTCSI B COOTBETCTBHU C TIpaBUJIAMH
COTJIACOBaHUS BPEMCH;

3) B 3aBUCUMOCTH OT CMBICJIa 3aMEHSIOTCS MECTOMMCHUS

4) riaron to say, 3a KOTOPBIM CIIEAYET JOMOJHEHHUE, 3aMEHSICTCS IJIarojoM
to tell (6e3 mpemiora to);

5) 3aMeHst0TCS Hapeuus: MecTa u BpemeHu: here — there, this — that, these —

those, now - then / at that moment, today - that day, yesterday - the day before, the
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previous day, tomorrow - the next day, ago — before, last night - the previous night,
tonight - that night.

BomnpocutenbHble NpeioKeHUsT MPeoOpa3yroTcs CIEIYIOMUM 00pa3oM.
O6mue Bompockl BBOAATCS coro3amu if, whether (dactuna «Jiny»), mOpsIOK CIOB
BOIIPOCUTEIBHOTO TPEIJIOKCHHUS 3aMEHSETCS TOPSIKOM CJIOB yTBEPIUTEIHHOTO
MIPEITOKCHHUS .

He asked me, “Do you know my address?” — On cnpocuin MeHsi: «ThI
3HaeNIb MOU ajpec?»

He asked me if (whether) I knew his address. — On cripocui MeHs, 3HAIO JIH

s €ro aapec.

Bonpoce! u 3a1anus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

At the Customs. Ha tamo:xHe

IMo-aHruickn IlepeBoa Ha pyccKkui

Rachel: Andy, it's my first time Poaiiuen: Duuu, s B asponiopty Briepesie. Th
at the airport. Do you know 3HaeIlb, KyJa HaM HY)KHO HITH?

which way to go?

Andy: Yes, we should go this  Dumu: Jla, Ham HyXHO ctoja. BHauase, Mbl
way. At first, we should go JIOJIKHBI IPOUTH TaAMOXHIO.

through customs.

Rachel: What does this proce- P»situen: Uto BXOAHT B 3Ty npoueaypy?

dure involve?

Andy: It involves checking-in  Duuu: B He€ BXoasT perucrpanus u



and passport control. During
the check-in we should hand

our luggage.

Rachel: All of our luggage?

Andy: No, just the heavy bags,
which we are not allowed to
take on board with us. Oh, here
Is the check-in stand. Let's

stand in line.

Rachel: It seems that it's going

to take ages to pass.

Andy: It won't. Check-in lines
usually move quickly. Five

minutes and we are there.

Rachel: Oh, it's already our

turn.

Check-in officer: Is this your

luggage, ma'am?

Rachel: Yes.

35
IIaCIOPTHBIN KOHTPOJb. Bo Bpems

perucrpanuu Mbl JOJIKHBI C1aTh HAIIl Oarax.

Poiiuen: Becw Oarax?

Ouan: Het, TOIBKO TSOKENIBIE CYyMKH, KOTOpBIE
HeNb3s OpaTh ¢ coboii Ha 6opT. A BOT U
CTOMKa perucrpanuu. Jlapa 3anmem

oucpeib.

Poituen: KaxxeTcs, 9T00bI TPOUTH €€, HY)KHO

MHOI'O BpCMCHH.

Ounu: Het. Peructpaius 0ObI9HO TPOXOIUT

ObIcTpO. [I9Th MUHYT ¥ MBI YK€ Y CTOHKH.

Paituen: O, a BOT 1 HaIia o4epeipb MmojoIia.

JlexxypHbIit 110 Tiocake: 1o Bamn 6arax,

MAIM?

Patiuen: [a.



Check-in officer: It's a bit
overweight. You will have to
pay an extra fee for that. Can |

see your handbag?

Rachel: Here it is.

Check-in officer: Remember
not to carry any liquid and

sharp objects with you. They
are not allowed on board. Sir,

do you have any hand luggage?

Andy: No, just my laptop. Here

are our e-tickets and passports.

Check-in officer: Would you
like an aisle seat or a window

seat?

Andy: Window seat would be
better.

Check-in officer: Here you are.
The exact departure time and
gate number is written on the

tickets.
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JlexypHbli 110 Tocaake: 3/1ech HeOOIBIIOM
nepesec. BaM Hy>kHO OyJeT BHECTH
JIOIIOJTHUTEIIBHYIO IUIATy 3a Hero. MOXXHO MHE

B3MVISIHYTh HAa Bamy pyunyto knaas?

Poityen: Bot oHa.

JIe)KypHBIH 110 MOCAJKE: YUTUTE, YTO KUJIKHE
U OCTpbIE MIPEMETHI C COO0M MPOHOCUTH
Henb3st. OHu 3anpernieHsl Ha 6opTy. Cap, ay

Bac ectp pyuHas knanp?

Ounau: Her, Bcero b Mot HOyTOYK. BoT

Halllr 3JICKTPOHHBIC OUJICTHI U ImacriopTa.

JlexypHbIi 110 TTocajgke: Bel xoTenu ObI MecTa

y OKHa WJIM Ha MPoXoje?

DOHau: Y OKHa OBLIO OBI JTydIIIe.

JexypHsiii 1o nocaake: Bot, nepxure.
TouHOE BpeMs BbUIETA U BOPOTA MOCAKU

MpoMKCaHbl Ha OUIIeTax.
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Rachel: Thank you! Paituen: Cnacu6o!

Andy: And, now we should go Duau: A Terneph HaM HYXHO TPOWTH
through passport control. It's on macmoptHbIN KOHTPOJb. OH Ha BTOPOM ITaKE.

the second floor.

Customs officer: May, | see TamosxeHHbI# odutiep: Mory Jin s B3rIsSHYTh

your passport, ma'am? Ha Bam macnopt, Mam?

Rachel: Yes, of course. Here it Paituen: [la, koneuno. Bor omn.

IS.

Customs officer: What isthe ~ Tamoxxennsiii oduriep: Kakosa 1ienp Barirero

purpose of your visit? BU3HTA?

Rachel: I'm atourist. 'mona  Poaituen: S - Typuct. S eny Ha IUISHKHBIH
beach vacation and | would also otasix, a Takke X049y MOCMOTPETH Ha
like to see the sights of Thai-  mocTompumeuatenprocTH Tanaanaa.

land.

Customs officer: How long are Tamoxennsiii odurep: Kak monro Ber

you planning to stay there? HaMEpEeHBI MPOOKITH TaM?

Rachel: Just for a couple of Paiiuen: Beero mapy Henens.

weeks.

Customs officer: OKk. Is this Tamosxennsrit oduriep: Xopomro. Ito Bamr

your first visit to Thailand? nepBbIi BU3UT B Tanian.
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Rachel: Yes, and my first time Paituen: /la 1 Mo TIepBEIil pa3 B a3poropTe.

at the airport too.

Customs officer: Enjoy your  TamoxxeHHbil oduriep: B Takom ciyuae,

trip then! ynauyHoi Bam moe3axu!
Rachel: Thanks! Paiiuen: Cnacu6o!
Andy: How did it go? Ouau: Hy, kak Bce mpormnio?

Rachel: It was quick and easy. Poaituen: BeicTpo u nerko. Uro masbime?

What's next?

Andy: We are halfway there.  Duugu: Msl yxe Ha nonmyTtu. Teneps HaMm
Now we just need to go through Hy»HO IIPOCTO MPOUTH Yepe3 CHCIHATbHBIHI
a special corridor, where the  kopumop, rie opHIEpPBI IPOBEPSIOT PYIHYIO
officers check our handbags. ki1aab. [Tocie 3To# mporeaypsl MBI IOMAAEM
After this procedure we will be B 3an BbuTeTa, rIEe CMOXKEM MEPEKYCUTH UM
in the hall of departure, where mpocTo OTHOXHYTE TIEpe/T IOJIETOM.

we can have a snack or simply

rest before the flight.

Paituen: Ornuuro! S ObI XOTENTa BEINUTH
Rachel: That's great! I'd like to

ropsAa4cro 4asd v ro4mrarb CBOXO HOBYIO
have a cup of hot tea and read

KHIKKY.
my new book.
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2. A. ldentify the structures and give Russian equivalents of the relevant
part of the sentence (v ing forms).

1. It is correct to say that basic research is directed toward understanding the
foundations of nature without taking into account their practical applicability. 2.
Finding an adequate solution to this most urgent technological problem will surely
require making more effort. 3. Today we cannot help witnessing a tendency in
science to direct the collective efforts of a research team at the achievement of a
common goal. 4. Let's proceed by dividing research into three stages and
examining each stage to find what functions of the research process may be
automated without endangering creativity. 5. Such a configuration, in addition to
being amenable to analytical treatment, has significant practical importance. 6.
Being interested in the subject which you ate studying is the best motivation for
learning it. 7. Fundamental research is that which you undertake without caring
whether the results will be of practical value or not. 8. The scientist and public
must equally share the responsibility for finding a desirable solution to many
modern technological and social problems. 9. In determining the mechanism of
genetic information transmission biochemists have observed that "the language of
life" is really a simple and elegant code. 10. Taking into account individual
components resulted in a radical change of the entire system. 11. One of the ways
to solve the problem of feeding the ever-growing world population is by turning
fishing from a hunting to a farming operation. 12. Several review committees were
formed, including a special environmental group. 13. Increasing the amount of
available technical information scientists also contribute to transformation of some

well-rooted beliefs.

B. Give English equivalents of the sentences, using the verbs given
below.
1. PykoBoauTtenb pabOThl BCErja HAacTauBajl Ha MPOBEPKE MOIYyUYECHHBIX

pe3ynbTaToB. 2. Takas npoBepka MMelia LEeIbl0 UCKIIOYUTh Cly4ailHbIe OIMOKH U
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MOMOTJIa TMOJYYUTh HaAeKHbIE NaHHble. 3. [lpucyrcTBHe mpumecu B 00paszlax
ImoMeuIajao MOJYYHUTb BOCIIPOHU3BOJHUMBIC PC3YJIbTATHI. 4. Ka>1<z[oe HOBOC OTKPBLITHUC
NPUBOJUT K BO3HMKHOBEHHUIO HOBBIX oOnacteil uccinepoBanus. 5. KopeHHble
U3MEHEHHUSI B TaKoH TPaAUIVOHHO 3KCH€pI/IM€HTaHBHOﬁ HAayKE, KaK XHUMHUI,
SABUJIMCH PE3yJbTaTOM NPUMEHEHHS B HEM KBAaHTOBOW Teopuu. 6. Uepes HECKOIbKO
JIET  YYEHOMY  yJaJOCh  MOJYYUTh  DKCIHEPUMEHTAJIbHBIE  PE3YJIbTATHI,
NOATBEP)KIAIOIIAE OTy TEOpUIO. 7. VYdYeHble MHOIMX CTpaH 3aHUMAKOTCS
N3YUYCHHUCM IJTOTO SABJICHUSA U HOJIZKHBI B paBHOﬁ MCPC HCCTU OTBCTCTBCHHOCTH 3a
IMPUMCHCHUC €TO BO3MOKHBIX PC3YJIbTATOB HA IIPAKTUKE.

to aid in; to aim at; to be concerned with; to share the responsibility for; to

insist on; to prevent from; to result from; to result in; to succeed in.

3. Read the text and be ready for a comprehension check up.
THE EXPERIMENT MUST MAKE A DIFFERENCE

When we do an experiment, we do it because we don't know what the result
will be. If we knew in advance we wouldn't bother. There must be two, or several,
or a large number of possibilities. We may expect one of several outcomes, or we
may not know at all what to expect.

In order for the experiment, whatever its purpose, to be considered a test of
some theory, the outcome must make a difference. If the experiment has one result,
we must be led to a greater degree of confidence in our theory, if it has another
result we must be led to a greater degree of doubt. If the degree of our belief was
unaffected by the result the experiment cannot be said to have been a test, although

it may have been valuable or interesting for other reasons.

4. Answer the questions on the text:

1. Find the hypothetical statement concerned with the result of an
experiment. 2. What are the statements made about the outcome of an experiment?
3. What is necessary for the experiment to be considered a test of some theory? 4.

What are possible results of an experiment?
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UNIT 5
Tema: EVERYDAY LIFE AND SERVICE. BBIT U CEPBUC.
IT'OCTUHUYHBINA CEPBUC, PECTOPAHBI, 3AKYCOYHBIE.
MPOKAT ABTOMOBUWJIEN

Hean:
1. OBnageTy  MPaKTUYECKUMH  HaBbIKAMU  pabOThl C  TACCUBHBIMHU
KOHCTPYKIMSIMU (HAXOJUTh UX B TEKCTE, YMETh IMEPEBOJAUThH HA PYCCKUMN S3BIK).
2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTUUECKOTO aHajdu3a HMHGPOPMAIMU Ha aHTJIUUCKOM
sI3bIKE (IIPECCHI), BKITIOYAs TIEYaTHBIC U DJICKTPOHHBIC U3IaHUS.
3. Onanerb HaBBIKOM pedepUpOBaHUS CTAThU.

3HaHUST W YyMeHHs, NpuodpeTraemMble CTYJAEHTAMHM B pe3yJbTaTe

OCBOCHHS TAHHOM TeMbl, (pOPMHUPYeMble KOMIICTCHIIMH:

- paboTa co cJOBapsS MU W CIPAaBOYHMKAMH, HCIIOJb30BaHHE ayaHo- U

BHUco3anucen; MHTepHeTa;

- OTBETHl Ha KOHTPOJIbHBIE BOIMPOCHI, aHAJIUTHUYECKass 0O0paboTKa TeKcTa

(pedbepupoBanme, aHaiu3); MOATOTOBKA COOOIIEHHWH K BBICTYIUICHHIO Ha

CEMHUHApE;

- BBIMIOJHEHWE YIpaXHEHUH 10 o0pas3ily; penieHue BapUaHTHBIX

yIpa>KHEHUH; MOJrOTOBKA K JIEJIOBBIM UIPaM.

®opmupyemble komnereHunn: YK-4,5.

Kowmmnerennuu obyuaromerocs, popMupyeMbie B pe3ylbTaTe U3yUeHUS! TEMBI,
CIIEAYIOIIHNE:

Nunexc DopmyIHpOBKa

YK-4 CTIIOCOOEH OCYIIECTBIISTh JIETOBYI0O KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOW H
MMCBMEHHOM (pOpMax Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
®denepalivi 1 ”THOCTPAHHOM(bIX) SI3bIKE(ax)

YK-5 CHocOOEH BOCTIPUHUMATh MEXKYJIBTYPHOE pa3HooOpasue o0IiecTa B
COLIMATILHO-UCTOPUUYECKOM, ITHUECKOM U (prs1ocohCKOM KOHTEKCTaX
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AKTYaJIbHOCTb TeMbI: B OOIIEHUM HA AaHIJIMMCKOM S3BIKE YacTO
HEOOXOJUMBIMU SIBJISIIOTCSI KOMMYHUKATHUBHBIE yMEHUS B cdepe ObiTa U cepBuca:
B TOCTMHHUYHOM CEpBHUCE, PECTOpaHE, 3aKyCOUHOH; OOIIEHHU C LENbI0 B3STh
aBTOMOOWJIb Ha IIPOKAT.

Teopernueckast yactb: Complex Subject (CJiio:kHO€E moasIexKaIIee)

CtpyKTypa NpeaioKeHHs U MePEeBO/;

IIOJIEKaIIee B 00IIEM CKazyemoe
BTOPOCTCICHHBIC
maacxe niu + B Iaccub- + I/IH(i)I/IHI/ITI/IB +
YJICHBI IIPEIJIOKCHUS
MECTOMMEHUE HOM 3aJI0T¢

He is said to know everything about this matter.
["oBoOpAT, 94TO OH 3HAET BCE 00 ATOM JieTie.
He is supposed to be in his study now.
IIpeanonaraeTcs, 4To OH ceifyac B KaOUHETe.
Complex Object (Cino:xknoe nomnosiHeHHeE)
KoucTpykins ynorpeOaseTcss ¢ OrpaHMYEHHBIM YHCIIOM IUarojos. to be-

lieve, to consider, to know, to report, to say, to suppose, to think u ap.

CYIIECTBUTEIBLHOE B 00IIIEM
najekKe WM MECTOMMCHUE + WH(OUHHUTHB
B 00BEKTHOM I1aJIEKE

We consider him to be our greatest poet.
MBI cunTaeM €ro HallluM BEJIWYaNIIUM MO3TOM (YTO OH Halll BeTWYauIlnun

09T).

Bonpocol u 3aganus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

At the Hotel. B roctunume

Ho-anrnuiickun IlepeBoa Ha pycckuii
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Receptionist: Good evening, sir! Axmunuctpatop: Jo0psriii Beuep, cap! Kak

How can | help you? ST MOTY BaM ITOMOYb?

Marco: I'd like to check in. Mapko: S ObI X0TEN IPOUTH PETUCTPAITHIO.

Receptionist: Have you made a = AaqmunuctpaTtop: Bel cienanu 3aka3 y Hac

reservation with us in advance? 3apanee?

Mapxo: a, Tak u ects. S 3akazain
Marco: Yes, | have. I've booked a
) ] OJHOMECTHBIM HOMEP Ha 5 HOueH B Bamem
single room for 5 nights at your
) otene. S caenan 3aka3 Buepa yepes
hotel. | made a reservation
_ WHTEPHET.
yesterday online.

Receptionist: One moment, sir.  Aamunuctpatop: OgHy MUHYTY, ¢3p. S
I'll have a look. Yes, here itis.  mocmoTtpro. [la, BOT oH. MbI oayuwninu Bamn
We've received your request. Can 3ampoc. MosxHo y3HaTh Baitiie monHoe ums,

| have your full name, please?  mosxanyiicta?

Marco: My name is Marco Mapko: Mens 30ByT Mapko Onuseiipa.

Oliveira.

Receptionist: Can you spell that, AnmunucTpaTop: MoeTe MPOU3HECTH IO

please? OykBam, Toxkamyicra?

Marco: It's M-A-R-C-O and O-L- Mapko: M-A-P-K-O u O-JI--B-E-I1-P-A.
I-V-E-I-R-A.
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Receptionist: Thank you, sir. |  Axmunuctparop: bnaronapro Bac, cap. Mue
will also need your address and  Taxke Oyzaer Hy»xeH Bam anpec u Homep
phone number for filling inthe  Tenedona s 3anomHeHUs

check-in form. pPEeTUCTPAallMOHHON (OPMBI.

Marco: My address is: 67 Im- Mapko: Moii agpec: 67 ya. Umnepuo
perio st., Lisbon, Portugal. My  Ctpur, Jluccabon, [Topryramus. Moii
mobile phone number is: (351)  HOMep MoOMIBHOTO Tenedona: (351) 657-
657-22-89. 22-89.

Receptionist: Thank you. Are Anmuanctparop: Cnacubo. [Inanupyere mu
you planning to pay by a credit  BbI IIIATUTH KPEAUTHON KapTOU HITH

card or by cash? HAJIMYHBIMU ?

Marco: I'm going to pay by cash. Mapko: I Oyay miaTuTh HATHYHBIMU.

Receptionist: All right. Can you Aamunuctpartop: Xopomro. Moskere

sign here, please? pacmucaTbes 3/1eCh, MoXKanyicra?

Marco: Yes, sure. Here you are. Mapxko: Jla, koneuHo. Bot, moxanyiicta.

Receptionist: Thank you. Here is Anmunuctpatop: Criacu6o. Bot kitrou, cap.
your key, sir. Your room number Bama xomHara Homep 451. D10 Ha 4-M

Is 451. It's on the 4th floor on the staxe cripaBa ot mudra. HyxHa mu Bam
right from the elevator. Do you  momorb ¢ 6araxom?

need any help with your luggage?

Marco: No, thanks. I'm fine. Mapxko: Her, cmacu6o. 5 B mopsiike.
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Receptionist: Enjoy your stay, = Aamunuctpartop: XKemaem BaM MPHUSATHOTO

Mr. Oliveira. otaeixa, Mucrtep OnuBeiipa.
Marco: Thank you. Mapxko: Cracu6o.
(3 hours later in the room) (Uepe3 3 yaca B KOMHATE)

Marco: Hello. Is this room ser- ~ Mapko: 3apaBcTByiiTe. DTO 00CTY)KUBAHHE

vice? KOMHAaT?

Receptionist: Yes, sir. How can  Aamunuctpatop: [a, cap. Kak Mbl MokeM

we help you? BaM IIOMOYb?

Marco: I'd like to talk to someone Mapxko: I Ob1 XOTe1 HOTOBOPHUTH C KEM-
about the TVset. It isn't working. uuOyas 0 TeneBuzope. OH He paboTaerT.
Is there anyone who can fix it?  Ectb a1 KT0-HHOYIb, KTO MOKET €T0

MOYUHUTH?

Receptionist: One moment, Anmunuctpatop: OqHy MUHYTKY,
please. We will send our worker moxairyiicra. MbI motiemM HaIero

to help you. paboTHHKa, 4TOOBI TOMOYEL Bawm.

Marco: Thank you. I'd like to or- Mapxko: Cnacu6o. 5 Taxxe XoTes Obl

der a meal as well. 3aKa3aTh e1y.

Receptionist: Yes, sir. AnvuamcTparop: Cnymaro, cap.



Marco: I'll have a fresh vegan
salad and a mushroom soup,

please.

Receptionist: Anything to drink,

Sir?

Marco: Yes, a glass of mineral

water, please.

Recptionist: All right,
Mr.Oliveira. We'll deliver your

order in 10 minutes.

Marco: Thank you. I'll be wait-

ing.

(knock on the door)

Marco: Come in, please. It's

open.
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Mapko: S 6yny cBexuil BereTapruaHCKUit

cajiar u rpuOHOM CyII, oKaJyicTa.

Anmunuctparop: byaere uto-uHuOyab NUTH,

cap?

Mapko: /la, ctakaH MUHEPAIBHOU BOJBI,

MOYKATYHUCTA.

AnmMunucTtpatop: Xopoiuo, Mucrep
Omnuseiipa. Mbl noctaBuM Baii 3aka3 B

teueHue 10 MuHYyT.

Mapko: Criacu6o. S Oyay *KaaTh.

(Ctyk B 1BEpH)

Mapko: [Ipoxoaute, noxanyicra. Tam

OTKPBITO.

Worker: Good day, sir. | was told Pa6otuuk: 1o0pslii 1eHb, cop. MHe

that your TV isn't working. Can | cka3zanm, uro Baur teneBu3op He paboTaer.

have a look at it?

Mory 11 s B3IJISSIHYTh Ha HEro?



Marco: Yes, please. | couldn't

turn it on.

Worker: | see. It seems that the
problem is in the remote control.
I'll change its batteries. Here you

go. It is working now.

Marco: Thank you very much. |
have another request to make.
While | was waiting for you to
come, I've noticed a small leak in
the bathroom. Could you have a

look at that too?

Worker: Yes, certainly, sir. Let's
see. It is an obvious leak from the
sink. I'll try to fix it. Here you go.
The problem is solved now. If
you meet any further problems

sir, please, let us know.

Marco: Thank you. I'll do that.

(another knock on the door)

Waiter: Room service, sir.
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Mapko: /la, noxanyiicta. MHe HE yaanoch

BKJIFOYHTH €TO.

Pa6otuuk: ITonstHo. IToxoxke, uyTo
npo0iema 3aKJII04aeTcs B IMyJIbTe
JVCTAaHIIMOHHOTO yIpaBJieHUs. S mOMeHs 1o
ero 6arapeiiku. Hy BoT. Teneps on

paboTaer.

Mapko: bonbiioe ciacu6o. Y MeHs €CTh
npyras npockoa. [Toka s xxan, 4To0b1 Bl
pUAETE, 51 3aMETUIT HEOOJIBIITYIO YTEUKY B
BaHHOU koMHaTe. He Moryu Obl BB

IMOCMOTPETH HA 3TO TOXEe?

Pab6ortnuk: Jla, koneuno, cap. [laBaiite
MMOCMOTPUM. DTO OYEBHIHAS YTECUKA U3
pPaKoBUHBI. S MOCTaparoCh 3TO UCITPABUTS.
Hy Bot. Teneps npobniema pemiena. Ecnu y
Bac nosiBsiTcs nanpHeiime mpo0ieMsl cap,

MO’KaIyicTa, COOOITUTE HAM.

Mapxko: Cnacu6o. Tak u cnemnaro.

(E1e oguu cTyK B 1BEpb)

Odunmant: OO6cnyKMBaHUE B HOMEpPAX, CIP.
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Marco: Come in, please. The Mapko: [Ipoxoaure, noxanyiicra. [IBepb

door is open. OTKpBITA.

Waiter: Your order, sir: a vegan OdunumanTt: Bam 3aka3, cap:
salad, a mushroom soup anda  BereTapuaHcKwHii canat, [puOHOM CyN U

mineral water. MUHEpaJIbHAs BOJIA.

Marco: Thank you. Add the Mapko: Criacu60. /lo0aBbTe, moxanyicra,
check for my meal to my general uek 3a Moo efy Kk MoeMy OOIIEMy CUETY.

account, please.

Waiter: All right, sir. Enjoy your Odunuant: Xoporto, ¢ap. [Ipustaoro

meal! arnrmerura!

Marco: Thank you! Mapko: Criacu6o!

At the Restaurant. B pectopane

[Ho-anrnuicku IlepeBoa Ha pycckuii
Andrew: Julia, what do think if we Duapro: Jxynus, 4To Tl JyMaelllb, €CIIH
go out for dinner tonight? MBI MIOY>KHHAEM BHE JIOMa CETOJTHS

BeuepoM?

Julia: Sounds fantastic! Which res- Ixymus: 3nopoBo! B kakoii pectopaH Tbl

taurant do you want to go to? XOYeIlb MOUTH?
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Andrew: While driving home yes- Duapro: Buepa, korja st exain JOMOH, TO
terday, | saw one interesting place. yBuaen ogHo uHTEpecHOe MecTedko. Ha
The signboard on it said: "Dona- BeiBecke ObuTO Hamucano "JloHaremno'c".
tello's". So, it might be an Italian  IToaTomy, 1OKHO OBITh, 3TO UTATBIHCKUIN

restaurant. pecTopaH.

Julia: I love Italian cuisine. It has  Jlxymust: S m006ITI0 UTATBIHCKYO KYXHIO.
such a variety of dishes. Let's go B Heit Takoe pazHooOpa3zue 0o, JlaBaii

there! cXoauMm Tyna!

Andrew: Ok, then. We'll leave in  Duapro: Hy, xoporiro. Mbl Beie3kaeM

an hour or so. IPUMEPHO Yepe3 yac.

Julia: I'm ready, darling. We can  Ixynus: {loporoi, s roroBa. Moxkem

go. eXxarTb.

Hostess: Good evening! This way, Xoctec: J{o0psiii Beuep! IIpoxoaute crofa,
please. Would you like a smoking moxanyiicra. Bel skenaere momereHue s

or non-smoking room? KyPSILIUX WX HEKYPSIIHX ?

Julia: A non-smoking, please. Jhoxymust: st HeKypsIuX, MoKaIynucTa.

Hostess: You can sit here. Our XocTtec: Moxkere pucecTs 37ech. Hamm

waiters will soon come to you. OoUITMAHTHI K BAM CKOPO TIOJIOHIYT.

Andrew: Thank you! Suapro: Cracu6o!
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Waiter: Good evening! Would you Odunmant: J{oOpsriii Beuep! He xenaere

like to order some starters?

Julia: Yes, please. We'll have
small tarts with goat cheese to

start with.

Waiter: What would like to have

as a main dish?

Andrew: I'd like to have a mush-

room risotto.

Waiter: How about you, madam?

JIM 3aKa3aTh KaKue-HUOYIb 3aKyCKH?

Jixynus: a, noxanyicra. Mbl xotenu Obl

TapTaJICTKH C OBCYbUM CBIPOM JId Hadalia.

Odunmant: Kakue ocHOBHBIE 0J110]1a BBI

Jxemaere?

OHpapio: S Obl XOTeN pU30TTO € IpUOaAMHU.

OdunmanT: A Bbl, Majiam?

Julia: I would like to try pasta with Ixynus: A s 61 X0TeNIa MOMPOOOBATH

seafood and white sauce.

Waiter: Ok. Anything to drink?

Andrew: Two glasses of white

wine for us, please.

Waiter: | have your order. I'll

come back to you in a short while.

MacTy ¢ MOPENPOAYKTaMH U OEIIbIM

COYCOM.

OdunmanT: Xopomo. He xemnaere uro-

HUOY/1b BBIITUTH?

Ouapro: [Ipunecure HaM JiBa Ookasa

0eJIoro BUHA, MOXKAITYHUCTA.

OdunmanT: Bam 3aka3 npunar. S ckopo

BEPHYCh K BaM.



Waiter: Here is your starter and
white wine. Main dishes will be

ready in half an hour.

Julia: Thank you!

Andrew: How do you like this

place, Julia?

Julia: It's lovely, darling. Thanks

for taking me here. And we ha-

ven;t even tried their main dishes.

I'm sure they are going to be

delicious.

Waiter: Your main dishes are
ready. Here you are. Did you like

our tarts with goat cheese?

o1

Od¢ununant: Bot Bamm 3akycku u 0enoe
BUHO. OCHOBHBIE 0J1t0/1a OYyT TOTOBBI

qycpe3 nmoavyaca.

Jxynus: Ciacu6o!

Ounpro: Hy, kak tebe 3to mecto, Jxymus?

Jxynusi: OHO MpenecTHO, JOPOTOH.
Cmacu60, 4yTO MPUBENT MEHS CIoa. A MBI
JlaXe ellle He MPoOOBaIM UX OCHOBHBIX
omon. S yBepeHa, oHa OyIyT OTJIIMYHBIMU

Ha BKYC.

OdunmanT: Bammm ocHOBHBIE 01012
rotoBbl. Bot onn. Bam nonpaBuiuce Hamm

TapTaJICTKU C OBCYbBHM CBIpOM?

Andrew: They are fantastic! | want Dunpro: Oru npeBocxoanbl! 1 xoTen Ob1

to try more of your specialties.

nonpoOoBaTh U Ipyrue Bamu (GUpMeHHbIE

oJro1a.

Waiter: We are open daily from 10 O¢dunmanT: Mbl OTKpBITHI €xeqHEBHO ¢ 10

amto 11 pm. So, you are welcome yrtpa no 11 Beuepa. Byaem passl,

to visit us anytime.

MIPUXOJUTE K HAM B JIFO0O0E BpeMms.
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Julia: Mmm, my pasta is delicious. Ixynus: MMM, MOsI TactTa OYCHb BKYCHaSI.

How is your mushroom risotto?  Kak TBoe pu30TTO C rpudbamu?

Andrew: It's also well-cooked. Ouapro: Toke OTINYHO IPUTOTOBJICHO.
Their chef must be a real profes-  lomkHo ObITh, UX med-moBap

sional. npodeccuonai.

Waiter: Would you like to try our Od¢unuant: XoTuTe JId OTBEIaTh HAIIN

desserts? JecepThi?

Ouupro: Hert, cnacu6o. BosmoxHo, B
Andrew: No, thanks. Perhaps, next
) npyrou pa3. Ha naHHBII MOMEHT MBI
time. At the moment we are rather

full.

CBITHI.

Julia: Can we have the check, JIxynus: MOKHO HaM CYET, MmosKaayicra?

please?

Waiter: Here it is. We hope to see Odunmant: Bot on. Haneemcs yBuaeTs

you again soon. Bac CHOBA.

Andrew: | think, we should tip this Dunpro: S gymato, aToMy opuIuaHTy
waiter. He was very nice and help- nyxHo octaBuTh yaeBbie. OH ObLT OYCHB

ful. IPUSTHBIM U JTFOOE3HBIM.

Julia: You're right. He deserves it. xymus: Tel ipaB. OH 3aCITy>KWIT 3TO.

2. Compare the sentences and give Russian equivalents.
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1. a) Success in science often results from confining attention to one
problem for many years; b) Success in science often results from the scientist's
confining his attention to one problem for many years; ¢) Success in science often
results from the scientist confining his attention to one problem for many years. 2.
a) A brain-storming session consists in proposing as many ideas as possible; b) A
brain-storming session consists in everybody's proposing as many ideas as
possible; ¢) A brain-storming session consists in everybody proposing as many
ideas as possible. 3. a) Criticizing ideas while inventing them is no good; b)
Scientists' criticizing their ideas while inventing them is no good; c) Scientists

criticizing their ideas while inventing them is no good.

3. A. ldentify the structures (single infinitive) and translate the
sentences into Russian.

1. To make a choice between these two alternatives is not an easy task. 2. To
be on the safe side, take special care of the accuracy of the calculation. 3. To
foresee what the future will be like requires analysis of the past experience. 4. To
tell the truth, the results have no direct bearing on the problem under investigation.
5. To argue about it is not fruitful at the moment. 6. To establish cause-effect
relationship between smoking and some diseases, extensive research is being
carried on at several research centers. 7. To sum up, synthetic problems are studied
for the possibilities which they hold for practical applications. 8. To put it another
way, the experimental procedure must suit the purpose of the experiment. 9. To be
able to forecast the future, we must begin by a thorough analysis of the past course

of events.

B. Give English equivalents of the sentences.

1. Inst Toro 4roOBl COOTBETCTBOBATH ILIEJIM SKCIEPUMEHTA, METOJ IOJKEH
OBITH MPOCT. 2. YCTaHOBUTh MPUUUHHO-CJICICTBEHHBIE OTHOIICHUS YaCTO O3HAYAET
pewuTh npodiiemy. 3. [Ipensuners Oyayliee HEBO3MOXKHO 0€3 aHallh3a MPOILIOToO.

4. TI'oBops 1O mpas/e, BCE OKUAAIN COBEPLUICHHO APYTUX pe3ynbpTaroB. 5. Cnenarhb
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BBIOOp 4YacTo ObIBae€T cambiM TpPYIAHBIM. 6. UTOOBI HE PHUCKOBaTh, MPOBEPHTE

anmnaparypy nepeja dKCIepUMEHTOM €lIe pa3.

4. Read the second fragment of the text (the first fragment is in Unit 4)

and be ready for a comprehension check up.
REFUTABILITY

For a theory to be part of science we must be able to imagine the possibility
that some kind of evidence, if it were available, would lead us to make us doubt the
theory. It has been said that for a theory to be scientific, it must be refutable.

Nobody needs to be told that theories should be confirmable, in the sense
that new experiments must be able to increase our confidence in them - we all take
it for granted. We do need to be reminded from time to time: that we might be
wrong, and should be open to evidence that might show it. Confirmability and
refutability are two sides of a single coin. New facts should be able to change our
degree of belief one way or another. Only if this is so is our belief scientific.

There are often reasonable alternative explanations why a good theory will
fail in some particular circumstances, and even when there aren't, if we think the
theory is better than any alternative available we will stick with it and try to find

special explanations of why it didn't work in these circumstances.

5. Answer the questions on the text:

1. Whal is the opposite of "refutable"? 2. What does it mean "to be
confirmable?" 3. What is the opposite of "doubt"? 4. What is necessary to be
reminded? 5. Whal is the tendency with a theory? 6. What is the tendency in our

altitude to theory?

UNIT 6
Tema: AT THE COMPANY OFFICE. HA ®UPME.
3HAKOMCTBO C ®UPMOM, OGCYKJIEHUE IIJIAHOB
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JTAJBHEHIIEN PABOTBI. ®OPMbI OPTAHU3AIIMU BU3HECA
Hean:
1. OBnajmerp  NPaKTUYECKUMHU  HaBbIKAMM  PabOTBl € MAaCCUBHBIMU
KOHCTPYKIMSIMU (HAXOAUTh UX B TEKCTE, YMETh NMEPEBOJAUThH HA PYCCKUUN S3BIK).
2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTUUYECKOTO aHaidu3a HMHQPOpMAIMU Ha aHTJIUUCKOM
s3bIKE (IIPECChI), BKIIOYAs IEYaTHBIE U DJICKTPOHHBIC U3JaHUS.
3. OBnaaeTh HaBBIKOM pedepupoBaHUs CTATHHU.
3HaHus U yMeHus1, MpuodOpeTaeMble CTYJACEHTAMHI B pe3yJibTaTe 0OCBOCHUSA
JAHHOM TeMbl, (popMUpYyeMble KOMIIETEHIMU:
- paboTa co clOBapsMH U CIPAaBOYHMKAMM, HCIOJIb30BAaHUE ayAHO- U
Buaco3anucen; MHTepHeTa;
- OTBETHl Ha KOHTPOJIBHBIC BOMPOCHI, aHAJTUTHYECKas oO0paboTKa TEKCTa
(pedepupoBanue, aHanM3); MOATOTOBKA COOOIICHHI K BBICTYIUICHHIO Ha
CEeMUHape;
- BBIMIOJHEHWE YIpaXHEHUH 1o o0pas3ily; pelieHue BapUaHTHBIX
YIPaXHEHUH; OATOTOBKA K JEJIOBBIM UI'PaM.
®opmupyembie komneTeHunu: YK-4,5.

Komnerennuu obyuaromerocs, popMupyeMbie B pe3ybTaTe U3yUeHUs! TEMBI,
CIEAYIOLIHNE:

Nupexkc DopMyJIMPOBKA

YK-4 CIOCOOEH OCYIIECTBIISITh JIEIOBYI0O KOMMYHHUKAIIHIO B YCTHOM H
MMCBMEHHOM (JOpMax Ha rOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
®denepaiivi 1 THOCTPAHHOM(bIX) SI3bIKE(aX)

YK-5 CHOCOOEH BOCTIPUHUMATh MEKKYJIBTYPHOE Pa3HOOOpasne 00IIecTBa B
COIMAIILHO-UCTOPUIECKOM, STHIECKOM H (hUI10CO()CKOM KOHTEKCTaX

AKTYaJIbHOCTb TeMbI: B OCHOBHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTyalUsAX
HEeOPUITMATBPHOTO H OQUIIMATHLHOTO OONICHHWS BaXHO YMEHHE HCIIOIh30BaTh
HamOosiee  ymoTpeOWTENbHBIE  JICKCUKO-TPAMMATHUYECKHE  CpPEJCTBA  MpHU
3HAaKOMCTBE C (UPMOM, OOCYKJIEHUH IJIAaHOB JalibHEIIeil padoThl; 3HaHUE (popMm
opraHu3anuu Ou3Heca.

TeopeTuueckas yacth: Infinitive Functions (Pynkunu HHGUHUTHBA)
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NuduuuTHB — 5T0 HAYanbHas WK HeolpeereHHas opmMa riaroa.

OyHKIWA

ITepeBox

1. mopnexaree:
To read English books is useful.

Yurtath aHIIMUCKUE KHUTH TIOJIE3HO.

2. TOTIOJTHCHUE:
| like to read English books in the
original.

Sl mro0mI0 YHMTaTh AHIJIMHCKHAE KHWUTU B
IOAJIMHHUKC.

3.
CKa3yemoro.
Our aim is to master the English
language.

aCTb COCTaBHOI'O

Hamra AHTTUUCKUM

SA3BIKOM.

Ociib

OBJAJCTh

4. oripesienieHUE:
Here is the book to be read as soon
as possible.

BoT kHHra, KOTOpYIO HY)XHO NMPOYHMTATh Kak
MOJKHO OBICTpEE.

5. 00CTOATEILCTBO LETH.
He worked hard to master the Eng-
lish language.

On YCEPAHO 3aHUMAJICA OJIA TOTO, YTOOBI
OBJIaJICTDH AQHTJINMCKUM SI3BIKOM.

Bonpocel u 3aganus:

1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

At the Company Office. Ha ¢pupme

- Hello, Mr Bokov. How are you?

- Not too bad, thanks. And you?
- Oh, fine. Haw are things in Minsk?

- I'm quite busy at the moment. In

1

- 3npaBcTBYyiiTe, Mmuctep bokon. Kak

MTOKUBAETE.
- Hermtoxo, cnacu6o. A BbI?
- [Ipexpacno. Kak nema B Muncke?

- i ceituac 3aHAT. DaKTUYECKU, MBI ITIOUTH




fact, we are about to open a new

branch in Brest.

- Who do you work for?

- Goldstar Electric. It's a Korean
company. It's a part of the Lucky -
Goldstar Group. And where do you

work?

- At the Headquarters. That's in
Seoul. But I travel a lot. We have
branches in over 120 countries. So
I'm not actually in my office very

often.

- Hello, Paul. Haven't seen you for

ages. How are you?

- Hello, Nick. Fine, thanks. I've just

changed my job.

- Can you tell me about your compa-

ny?

- We're in financial services busi-
ness. Traveler’s checks, charge
cards, banking and so on. It's a large

company. The head office is in New

York but we have offices all over the

S7

OTKpBUIM HOBBIN (hunman B bpecre.

- Ha xoro BbI pabortaete?

- ['onacrap snekTpuk. ITo Kopenckas
koMmmauus. OHa IBJIAeTCA 4acThio JIaky -

['onacrap 'pyn. A rae Bol paboraere?

- B mrrabe xommnanun. 3to B Ceyne. Ho s
MHOTO ITyTENIECTBYI0. Y HAC eCTh (Priralibl
6omnee yeM B 120 ctpanax. Tak 4To s 4acTo

OTCYTCTBYIO B oduce.

- [Ipuger, Ilon. Cto et Te0s HE BUACI.

Kaxk 1e1?

- [Ipuser, Huk. HopmanbHo. S TOaBKO UTO

MIOMEHSUT padoTy.

- Pacckaxenb o cBoeit pabote?

- Mb1 paGoTaem B chepe GUHAHCOBBIX

ycayr. JlopoxkHbie 4eku, coeperarebHbIe
cdeTa, 0AaHKOBCKHE OTEpaIiii 1 BCE TAKOE.
D10 Oonblas komnanus. ['onoBHOM oduc

Haxoautca B Hero-Mopke, HO y Hac ecTh



world.

- Who do you work for?
- Morgan Enterprises.
- That's a Dutch company, isn't it?

- Yes, that's right. The Headquarters
are in Amsterdam, but | don't work
there. | work in Rotterdam. We have
business in 80 countries and manu-

facture in 15.

- Good morning. I've got an ap-
pointment with Mr. Brown in the

Marketing Department.

- Good morning. You must be Mr.

Ross.
- Yes, that's right.

- Mr. Brown is waiting for you. Mar-
keting Department is on the 4th
floor. You can take the elevator, if

you like.

- Well, Mr. Brown, let's resume our

talks, shall we?
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O0(UCHI 110 BCEMY MUDY.
4
- Ha xoro Bl pabotaeTe?
- Mopran DHreprpaii3uc.
- Or1o JlaTckas KOMITaHUs, BEPHO?

- a, BepHo. llITab - kBapTHpa HaXoAUTCA B
AmMmcrepaame, HO 51 TaM He paboTaro. S
pabotato B Porrepname. Ml Beiem OusHec

B 80 cTpaHax, U UMEEM ITPOU3BOACTBO B 15.

- JoOpoe yTpo. Y MeHs Ha3HaueHa BCTpeya
¢ muctepoMm bpayHom B oTaerne

MapKCTHUHTA.

- lo6poe yrpo. Bel, HaBepHOE, MUCTED

Pocc.
- Jla, BepHoO.

- Muctep bpayn xnet Bac. Otaen
MapKEeTHHIa HaXOIUTCA Ha 4 dTaxe.

MoskeTe cecTh Ha JTHPT, €CIIU MOXKETaeTe.

- Hy, mucrtep bpayHn, naBaiite npogomxum

Hairy oeceny.



- Yes, we are going to discuss guar-
antees today. We guarantee the high-
est standards and excellent perfor-
mance. In fact the models we are
supplying are the latest. We put them

on the market a year ago.

- That's good. So the guarantee peri-

od is 12 months, isn't it?
- Quite right.

- But we'd like the final test to be

made at our plant.
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- [a, cerogHs HeoOX0AUMO OOCYAUTH
rapaintuv. Mbl rapaHTUpPyEM caMble
BBICOKME CTAHAAPTHI U MTPEBOCXOTHOE
rucnojHeHue. PaKTUYECKH MbI TTOCTABIIsIEM
TOJILKO MOCJICAHUE MOJEIN. MbI

BBIITYCTHWJIM UX HA PBIHOK I'OJ] Ha3a1.

- 910 X0powo. Tak 3HAYUT CPOK TapaAHTUHU

1 ron?
- BepHo.

- Ho MBI X0Tenu Obl TPOBECTHU TTOCIICTHIOO

IPOBEPKY Ha HAIllEM 3aBOJIE.

_ - Het npo6nem. JlaBaiite opopmum
- No problem. Let's issue the docu-
. AOKYMCHT HACUCT IIPOBCPKU U HA3HAYUM
ment about the tests and fix the date.

JaTy.

2. ldentify the structures and give Russian equivalents of the relevant
part of the sentence.

1. The analysis has been extended (so as) to take into consideration the
unavoidable by-effects. 2. Under this assumption the equation is reduced to yield a
classical relation. 3. We do not expect to solve all these problems by the turn of the
century. 4. At this stage a new theory was advanced, to produce a revolutionary
change in our understanding of the process. 5. They claim to have accounted for
the effect observed. 6. He admits to have made a similar mistake in his earlier
publication. 7. He was sorry to have occupied himself with the problem for so
long, and not to have given it up earlier. 8. They admit lo have been informed of
this possibility before the experiment. 9. Mark Twain allegedly remarked once that

a classic is something which nobody wants to read but everybody wants to have
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read. 10. To write with precision, it is necessary to have thought logically first. 11.
The aim was to discuss the impact of scientific activity on technology. 12. If we
are to achieve the aim we must confine our attention to one point only. 13. Perhaps
the greatest problem at present is to get some understanding of the remarkable
phenomenon of memory. 14. The original idea was to take advantage of the high

temperature of the process.

3. Give English equivalents of the sentences.

1. Eciiu MBI XOTUM )Z[06I/ITBC$I Iejan, Mbl JOJIKHBI IIPUHATH BO BHUMAHHUC BCC
UCTOYHUKH OILINOOK. 2. HCJ'IB 3TOU KHUTH - aThb O630p MMOCIICAHHUX I[OCTI/I}KCHI/Iﬁ B
oTOM o06Ojactu wucciaegoBanusg. 3. Hama 3agada 3aximrodaeTcss B TOM, YTOOBI
obecrnieunTh YCI0BUs, Hanbosee OaronpusTHeie Ayl padoThl. 4. CaMoe BaXXHOE -
9TO COCPCAOTOYUTL BHUMAHHUEC HA OHOM BOIIPOCE. 5. Ham MpCaACTOUT IMOAKPCIIUTD
9Ty HHTCPIPCTALMIO HOBBIMHU JKCIICPUMCHTAJIbHBIMHA JOdHHBIMU. 6. 3az[aqa
CCMUHAPCKUX 06CY}K,Z[CHI/Iﬁ 3aKJII0YacTCad B TOM, YTOOBI npcajiaraTb HOBBIC

IKCIICPUMCHTHI.

4. Translate into English.

1 Tlpeanonoxenue ObBUIO CIUIIKOM HEOXHUJAHHBIM, YTOOBI €r0 MOXKHO OBLIO
NpUHSTH 0€3 J0Ka3aTenbCcTB. 2. nen cmikoM onepeskaroT CBOEe BPEeMsi, YTOOBI UX
MOXHO OBLJIO Cpa3y K€ MPHUHATh. 3. APryMEeHTBI MPEACTABIAIOTCS JOCTATOYHO
pa3yMHBIMH, 4TO0 M3MEHUTH XOJ oOcyxneHus. 4 J[aHHBIX ObLIO HEAOCTATOYHO,
9TOOBI BHECTH SICHOCTH B 3Ty MpoOiemy. 5. DTO MpemioKeHHe He TaK BaxKHO,
9TOOBI €70 paccMaTPUBATh HA CETOMHSIIHEM 3aceaHuu. 6. DTOT (HaKTOP CIHUIIKOM
Ba)KEH, YTOOBI HE MPUHATH €r0 BO BHUMaHue. 7. Eciu Mbl XOTUM JOOUTHCS LIETH,
MBI JIOJDKHBI YYeCTh Takxke ¢aktop BpeMmenu. 8. llens KHUTH 3aKi04aeTcs B TOM,
9TOOBI TPEJCTABUTHh BCE JOBOJBI B TOJB3y ATUX HCCIENOBaHUK. 9. Drta wmues
JIOCTATOYHO O4Y€BUJHA U cama coOoil HampamuBaetcs. 10. M3BnekaTh ypoku u3
MPOILJIOTO ONbITa HE TaK MPOCTO, KaK 3TO MOXeT mnokazaTbes. 11. OH ObLI

JOCTATOYHO CUJILHOU JNYHOCTBIO, YTOOBI npcoag0JICTh COIPOTHUBIICHHUC CBOHUX
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koter. 12. YtoObl MO JOCTOMHCTBY OLIEHUTh 3HAYEHUE ATOr0 3KCHEPUMEHTA,
HEOOXOIUMO CpaBHUTh €ro € OCTANbHbIMU paboTamu B 3TOW oOmactu. 13.

N30exaTh omIMOOK, KaK MPaBUIIO, OYEHb TPYAHO.

5. Read the text without consulting the dictionary, divide the text into

three parts and suggest a title for each part. Translate the text into English.
RESEARCH: FUNDAMENTAL AND APPLIED

People are always talking about fundamental research, implying thereby the
existence of a nameless opposite. A good definition of fundamental research will
certainly be welcomed: let us see whether we can invent one. We have to begin, of
course, by defining research. Unfortunately the concept of research contains a
negative element. Research is searching without knowing what you are going to
find: if you know what you are going to find you have already found it, and your
activity is not research. Now, since the outcome of your research is unknown, how
can you know whether it will be fundamental. We may say for instance that
fundamental research is that which you undertake without caring whether the
results will be of practical value or not may not be reasonable to go further and say
that fundamental research is that which will be abandoned as soon as it shows a
sign of leading to results of practical value. By saying this you may limit your own
achievement. It will be better to say that fundamental research is that which may
have no immediate practical value. There have been several viewpoints about
theory. One is that theory discerns the underlying simplicity of the universe. The
non-theorist sees a confused mass of phenomena; when he becomes a theorist they
fuse into a simple and dignified structure. But some contemporary theories are so
Intricate that an increasing number of people prefer dealing with the confusion of
the phenomena than with the confusion of theory. A different idea suggests that
theory enables one to calculate the result of an experiment in a shorter lime than it
takes to perform the experiment. | do not think that the definition is very pleasing
to the theorists, for some problems are obviously solved more quickly by

experimenters than by theorists. Another viewpoint is that theory serves to suggest
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new experiments. This is sound, but it makes the theorist the handman of the

expenmentator, and he maybe does not like this auxiliary role.

UNIT 7
Tema: AT THE EXHIBITION. HA BBICTABKE.
NOCEIIEHUE BBICTABKHU. BECEJA C IIPEACTABUTEJIEM
KOMITAHUU

Hean:
1. OBnamerb  MpPaKTUYECKUMHU  HaBbIKAMH  PabOTBl € MAaCCUBHBIMU
KOHCTPYKIMSIMU (HAXOJUTh UX B TEKCTE, YMETh IEPEBOJAUThH HA PYCCKUU S3BIK).
2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTUUECKOTO aHajdu3a HMHGPOPMAIMU Ha aHTJIUUCKOM
sI3bIKE (ITPECCHI), BKITIOYAs IEYaTHBIC U DJICKTPOHHBIC U3/IaHUS.
3. Ognanetb HaBBIKOM pedhepupOBaHUS CTATHH.

3HaHUsT W YyMeHHs, npuodperaeMble CTyJAeHTAMH B pe3yJbTare

OCBOCHHS TAHHOM TeMbl, (pOPMHUPYeMble KOMIICTCHIIMH:

- paboTa co cJOBapsS MU U CIPAaBOYHMKAMM, HCIIOJb30BaHHE ayauo- |

BHuco3anucen; MHTepHeTa;

- OTBETHl Ha KOHTPOJIbHBIC BOMPOCHI, aHAJIUTHUECKas 00paboTKa TeKcTa

(pedbepupoBanme, aHaiu3); MOATOTOBKA COOOIIEHHWH K BBICTYIUICHHIO Ha

CEMHUHApE;

- IOBTOPEHUE TpaMMaTHKU (MHOUHUTUBHBIE KOHCTPYKIUN);

- BBIIOJIHEHUWE VyOpaXHEHUW 10 o0paslly; peuleHue BapUaHTHBIX

yIpa>XHEHUI; MOJrOTOBKA K JIEJIOBBIM UIPaM.

®dopmupyembie komneTeHuu: YK-4,5.

Kowmmerennnu obygaromerocs, popMupyemMbie B pe3yIbTaTe U3yUeHUsI TEMBI,
CIIEAYIOIIHNE:

Nunexc DopmyIHpOBKa

YK-4 CHOCOOEH OCYIIECTBIISTH JIEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOU U
NUCHbMEHHOM (popMax Ha rocyJAapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
®denepalivi 1 THOCTPAHHOM(bIX) sI3bIKe(aX)
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YK-5 CIocOo0EH BOCTIPUHUMATh MEXKYJIBTYPHOE pa3HooOpa3ue o0IecTBa B
COLMAJILHO-UCTOPUYECKOM, STHYECKOM U (PUI0CO(PCKOM KOHTEKCTAX

AKTYaJIbHOCTh TeMbI: B JICJIOBOM OOIICHWU HA AaHIJIMHCKOM S3bIKE
HEOOXOJUMBIMHU SIBIIIFOTCS yMEHUE 0ecelloBaTh C MPE/ICTABUTEIEM KOMIAHUU TIPU
MOCEIIEHNHU BBICTABKUA. BaXXHBIM TakXke SBISETCS YMEHHE OOIIaThCs B
HeopManbHON 0OCTaHOBKE MIPU MPOBEACHUU JIOCYTA.

TeopeTnueckasi yactb: KoHCTpyKuuu ¢ (popMaJbHBIM NOAJIEKANM

B ananuTuyeckux s3bIKax CYIIECTBYET ITOCTOSHHBIA TMOPSJOK CJIOB B
OPEeIJIOKEHUH M 00s3aTeNbHO HAJMYue TMOoJyIekalero (Kak M CKa3yeMoro),
MO3TOMY  Jake  O€3NWYHble U HEONPEACIICHHO-JIMYHBIE  MPEIJI0KCHUS
ohOpMIISIFOTCS B HUX Kak JIMYHbIE. JloCcTUTaeTcs 3TO pa3IMuHBIMU CIIOCOOaMU, B
YaCTHOCTH, C TIOMOIIbI0 KOHCTPYKIIMH ¢ opMaIbHBIM ToajiexkanuM. B kauectse
Takoro (hpopMasibHOTO TMOJIEKAIIIETO YIOTPEOSIOTCS MECTOMMEHHUs it, one, they,
you, we. Hanpumep:

It is raining. Maet moxp.

It was pleasant to sunbathe. ITpusTHO OBLTO TTO3arOpPaTh.

One never knows when he gets angry. Hukorma He 3Haelib, KOrja OH
pazo3iurcs.

They say he will be back soon. I'oBopsiT, OH CKOPO BEpHETCH.

Hpyrum  ¢GopManbHBIM  TOJJIEKAIUM  sABIsAeTcS  BBonsmiee there,
o003HavaroIee ¢ MOCIEAYIOIINM TJIaroJIoM-CBA3KOM to be Hamnyue Kakoro-ido
npeaMeTa Uiy Jula.

There is a telephone on the desk. Ha muceMeHHOM CTONE €CTh TEICQOH.

There are plenty of students there. Tam MHOTO CTYICHTOB.

Bonpocol u 3aganus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

Leisure time. IIpoBeaenue gocyra



Io-aurauncku

William: Ann, how do you

spend your free time?

Ann: | don't get much free time
these days. You know I'm work-
ing hard on my thesis. But when
| do have free time, | prefer
spending it with my family or

friends.

William: | see. | mean do you
have any hobbies? Or are there
any activities that you like doing

in your free time?

Ann: Yes, of course. | do have a
hobby. I collect postcards and
stamps. As for activities, most
of all I enjoy ice-skating and
bowling. But my favourite pas-
time is reading a good book or

watching a good film.

William: | should say, we have
many things in common. | also

collect stamps, like bowling
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IlepeBoa Ha pycckuit

Yunesam: 3HH, KaK TbI ITPOBOAUIIL CBOC

CBOOO/IHOE Bpemsi?

OHH: Y MeHs He TaK MHOT'O CBOOOJTHOT'O
BPEMEHHU B ATH JHU. ThI e 3HACIIb, I MHOTO
paboTaro HaJ cBoei nuruiomMHol. Ho ecnu y
MEHSI TIOSIBJISIETCS CBOOOTHOE BpEMS, TO 5
MPEANOYUTAI0 IPOBOJUTH €I0 CO CBOEH

CEMbEU WIH IPY3bSIMHU.

YunbsaMm: SIcHo. Sl umero B BUAY, €CThb JIU Y
Te0s1 Kakoe-HuOyap Xo00u? Unu ecth mu
3aHATHSA, KOTOpbIE TeOE HPaBUTCS J1e1aTh B

CBOOO/IHOE BpeMms?

OHH: /la, koHeYHO. Y MeHs ecTb x000u. S
KOJUICKIITHOHUPYIO OTKPBITKH ¥ Mapku. UTo
KacaeTcs 3aHATHH, OOJbIIIE BCETO S JIF00JII0
KaTaThCsl Ha KOHbKAX U UTPaTh B OOYJIMHT.
Ho moe mro6umoe BpeMsnpenpoBoOKISHUE -
9TO YTEHHUE XOPOIICH KHUTH HJIH TIPOCMOTP

Xopo1ero Gpuibma.

YunbsaMm: JIoJKeH cka3aTh, 4TO y HAC €CTh
MHOTO 00111eT0. S TOXEe COOMpar0 MapKH,

TaKXe JI00JIF0 XOIUTh B OOYJIMHT C

with friends, and enjoy watching npy3ssmMu, u ToKe JIFOOIIO0 CMOTPETh



65
interesting films. But I'm nota unTepecHsie punbpMbl. Ho s He daHat

fan of reading. YTCHHUS.

Ann: It's a shame, William. | OHH: OueHb Kaib, YUIbsiM. S mymato, 9410
think sometimes a book is better nnorna xuura syunie puipma. Kauru

than a film. Books give you the packpsiBaroT TeOe HCTOPHIO MOJIHOCTHIO, a
whole story but films leave out  puabMBI OITyCKaIOT HEKOTOPBIC BaXKHBIC

some important parts. YaCTH.

William: Perhaps you are right, Yuabsm: Bo3MoxHO, ThI paBa, JHH.
Ann. Is there an interesting book ITopexoMeHayelb MHE KaKyrO-HUOYIb
that you would recommend me uHTEpECHYIO KHUTY MOYUTATH?

to read?

Ann: At the moment I'm reading Dun: Ceituac s unrato "Unuany" 'omepa u
"The Iliad" of Homer and | real- mMue oueHb HpaBUTCS UCTOPHS IPEBHEH

ly enjoy the history of ancient  I'perun. Eciiu TeOe He HpaBsTCS

Greece. If you don't like histori- ucTopuueckre KHUTH, s pPEKOMEHIYIO TeOe
cal books | recommend you to  mpounTars "Knuenrta" [[xxona ['punmma. 3to
read "The Client" by John Gri- otnwunsnii Tprwiep. OH IepKUT B

sham. It's a great thriller. It HaIPsDKSHUH JI0 CaMOT0 KOHIIA.

keeps you in suspense all the

way through.

William: Oh, I like thrillers, es- Yunbsam: O, s 11001110 TpUILIEPBI, OCOOESHHO C
pecially if they contain sus- WHTPUTOH. S| TOUHO MPOYNTAIO ITY KHHTY.
pense. | will definitely read this Tlomumo 3TOTO, ST XOTEN MPUTIACUTH TEOS Ha

book. Other than that | wanted HOBBII (HIBM, KOTOPBIN Ha 3KpaHax. ITO



to invite you to a new film
which is on. It's a new version
of "Sherlock Holmes" and they

say it's really good.

Ann: I'm not very fond of detec-
tive stories but I'll accept your
invitation. | haven't been to the
cinema for ages. If | don't like
the film, I will definitely enjoy

the popcorn and Coke.

William: Great! I'm glad you're
coming. I'm sure we'll have a

good time.

Ann: If we are speaking about
our leisure time activities here,
what do you think about bowl-

Ing next week?

William: Sounds good! Who

else is coming?

Ann: It's my birthday next week
and | want to spend it bowling
with my friends. What do you

say?
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HoBas Bepcus "llepnoka Xonmca" u Bce

TOBOPAT, YTO OHA OYCHBb XOpoI1as.

OHH: S He oUeHb 1000 JETEKTUBHBIE
WCTOPHH, HO S MPUMY TBOE MpuriamieHue. S
TaK JIaBHO He OblIa B KuHOTeaTpe. Eciu MmHe
HE MTOHPaBUTCS QUITBM, TaK S TOUHO

HACJIA)KYCh IMOIIKOPHOM H KOKa-KOJIOH.

Yunbsam: Otiuuno! S pan, 4To Thl TONJEIIb.

YBepeH, MbI 3JI0pOBO MTPOBEIEM BPEMSI.

OHH: Pa3 yK Mbl TOBOPHUM O HAILIEM JI0CYTE,
YTO ThI JTyMaeIlb MO MOBOAY OOYJIHMHTra Ha

caenyrolleu nenene?

Yuneam: 3syunt 3q0poBo! Kto emé naér?

OnH: Ha crnenyroneii Heaene Mo JIeHb
POKJICHHS U X0y €T0 OTIPa3THOBATh, HTPas

B OOYJUHT ¢ apy3bsiMu. UTo ckaxemb?



William: In my opinion, it's a
perfect idea of a birthday. I'm in.
Count on me. In fact, I'm quite

good at bowling.

Ann: I'm also not bad. We'll see

who gets more strikes.

William: I'm sure we'll have a
great time. Seems that the only
pastime we don't share is ice-

skating. How good are you at it?

Ann: I'm skating from the very
childhood. So, I can say I'm a
really good ice-skater. Have you

ever tried to ice-skate?

William: Yes, it was only once.
After that | decided that I'm a
terrible ice-skater. | fell several

times and injured my leg badly.

Ann: | see. But one session of
ice-skating is not enough for be-
coming a good ice-skater. Peo-

ple practice for years. If you
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Yuneam: [lo-moemy, OTianyHas uaes A JHs
poxnenus. A "3a". Moxenb pacCUuThHIBaTh
Ha MeHsA. Kcratu, s JTOBOJIBHO XOPOIIO UTPAI0

B OOYJIMHT.

OHH: § Toxe Hernoxo urpato. [locmoTpum, y

KOTo OoJblle CTPAaKOB.

YunbsiM: YBepeH, Mbl OTJIIMYHO MPOBEIEM
TaMm BpeMsi. KaxeTcs, eIMHCTBEHHOE, B UeM
HaIlTi BKYCBI HE CXOJISTCS - 3TO (PUTYpHOE

katanue. Kak XOpOoHmo ThI KaTaembcs?

OHH: S Kararch ¢ CaMOTo JACTCTBA.
HOBTOMy, MOTI'y CKa3aTb, 4YTO 4 OYCHb
XOpOoIIO KaTaroChb Ha KOHbKAX. A TbI Koraga-

HUOYIh IPOOOBAJ KaTaThCs Ha KOHbKAX?

Yuneam: [la, Tonsko ogHaxabl. [locae atoro,
s pEInJI, 9TO U3 MEHS Y)KaCHBIN (PUTYpPHUCT.
Sl HECKOJIBKO pa3 ynajia U CEPhE3HO MOBPEIHII

HOTY.

OuH: [ToustHo. Ho oqHOro xaranus
HEIOCTATOYHO I TOTO, YTOOBI CTATh
xopomuM urypuctom. JIrogu TpeHUPYIOTCS

rogamMu. Ecnu X04yfClib, MOXXEM KaK-HI/I6y,Z[B
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want we can go there together  cxonuTh Tyna BMecTe, U 5 IOy4dy TeOsI.

sometimes and | will train you.

William: That would be lovely! Yunesm: beuto Ob1 3ameuarensro! S yBepeH,
I'm sure | need some practice  uTo MHe TpeOyeTcst IpaKkTHKa ¢ OoJiee

with an experienced ice-skater. OIBITHBIM QUTYPHUCTOM.

Ann: Ok, then. We'll do that af- Dun: Xoporo, Torna. Caenaem 3To mocie

ter my birthday. MOETO JTHS POXKJICHUS.

2. ldentify the structures (infinitive constructions) and give Russian
equivalents of the relevant part of the sentence.
1. One can assume this to be self-evident. 2. One can expect the scope of research
to expand steadily. 3. Most people believe the amount of effort in. Nowadays we
see many new areas of research come into being as a result of unexpected break-
throughs. 4. The present-day situation forces more and more countries to start
contributing to this field of research. 5. An efficient laboratory head always knows
how to gel his people to do their work properly and on time. 6. If one is really
interested in science, one does not like any problem, however difficult, to be left
unsolved. 7. One of the major problems at present for a university is to have young
people interested in long-range problems. 8. Assuming this to have direct bearing
on the future of man, the author goes into a detailed analysis of the present status
of science and scientists in advanced countries. 9. The author's major concern is to
make the reader realize the full implications of genetic engineering. 10. He
achieves his aim by having the reader follow his story of this new area of research

from its early days up to now.
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3. Learn to distinguish between indefinite and perfect infinitives.
Translate the sentences into Russian.
1. The history of the last 30 years shows him to have done very well 2. We know
him to have established a school of his own. 3. We know him to have objected to
this style of research on previous occasions. 4. They considered all water on the

surface of this planet to have been liberated by volcanic action.

4. Learn to distinguish between active and passive infinitives. Translate
the sentences into Russian.
1. This allowed him to follow the rules. This allowed the rules to be followed. 2.
This information enabled the scientist to make a forecast for the next few years.
This information enabled forecasts for the next few years to be made. 3. This
analysis permitted them to tackle the problem directly. This analysis permitted the

problem to be tackled directly.

5. Learn to distinguish between three different structures shown in the
following example. Translate the sentences into Russian.
Examples: a) Before he gave up the research he had represented our research
group at international symposia. Jlo Toro kak OH IepecTan 3aHMMAaTbCS ITHM
HCCJIEIOBAaHNUEM, OH MPEACTABISUI HAILy MCCICHOBATEILCKYIO TIpynmny Ha
MCKAYHAPOIHBIX CUMIIO3UYMAX,
b) He had our research group represented at the last symposium. On ycTpoui Taxk,
4TO Hallla I'pyIlna ObLIa MMpCaAcCTaBJICHA HA ITOCIICAHCM CUMIIO3UYMC;
¢) He had his assistant represent our research group at the last symposium. On
YCTPOUI TaK, 4YTO €r0 IIOMOIIHHMK IIPCACTABJIA HAIly TI'PYIIY Ha IIOCICIHCM
CUMITO3UYME.
1. They have supported the project both with money and manpower. They got the
project supported both with money and manpower. They got the committee to
support the project both with money and manpower. 2. He has kept the discussion

within reasonable limits. He had the chairman keep the discussion within
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reasonable limits. He had the discussion kept within reasonable limits. 3. They
have left the problem out of the scope of their research. They had the problem left
out of the scope of their research. They made him leave the problem out of the
scope of his research. 4. He has extended the range of his observations. He had the
range of observations extended. He got his assistant to extend the range of

observation.

6. Translate the following into English.
1. Mue tpyaHo o006 »3toMm crnopuTh 2. MM BaXHO TOAKPENUTH TEOPHUIO
JNOMOJTHUTENbHBIMU ~ DKCIIEPUMEHTAJIIBHBIMUA ~ JTaHHBIMUA. 3. @u3MKamM BaXHO
MOJJICP)KUBATh KOHTAKT C Ouosnoramu. 4. PeGeHKy HE0OXOAMMO YYHUThCA Ha
cobcTBeHHOM ombITe. 5. HaMm wacto TpyaHo yragaTth, KakuM Oyxaer Oyaymiee. 6.
EcrecTBeHHO, 4TO Ha TaKoOW aHAIW3 3aTpauyuBaeTCs OKOJo rojaa. 7. HeoOxomuma,
9YTOOBI peakiusi Oblia yckopeHa. 8. UToObl JIB€ MOJIEKYJbl BCTYIUIN B PEAKIIMIO,
OHM JOJIKHBI CTOJKHYThCA. 9. DTO, 1O BCEW BEPOSITHOCTH, OKAXKET BIMSHUE Ha
nanbHeumue coObitusi. 10. Pe3ynbTaThl OKazaquch B XOPOIIEM COOTBETCTBUU C
teopuer. 11. Pemienune 3Toil mpoOiembl, KaKk H3BECTHO, 3aBUCHUT OT MHOTHX
dakropoB. 12. Oxumaercs, uro pabora OyneT 3aKkOHUEHa B ATOM Mecsie. 13.
N3BectHO, 4TO OH pabotaer Ham 3Toi mpobiemoi. 14. OH, Kak H3BECTHO,
3aKOHYWI paboTy Haj 3Tok mpobyemoi. 15. Cuurtaercs, 4TO OH NIPEACTABISAET
MHEHHE OOJNBIIMHCTBA YU€HbIX. 16. ['OBOpST, YTO OH BHEC OINpEAECICHHBIN BKIaJ B
pemierre 3Toit mpobiemsl. 17. UM He Tak-TO MPOCTO OBUIO CIIEIOBAaTH ATOMY
npaBuwry. 18. Kaxkercs, oH MOTHOCTBIO MOTEPSUT UHTEpPEC K IToW mpobieme. 19.
Ham HeoOxoammo momiepKuBaTh KOHTAaKT ¢ 3Tod jaboparopuei. 20. MM ObLIO
BAXHO CO3/1aTh OJAromnpusiTHbIE YCJIOBUSA MJis MPOAOJKEHUs omnbIToB. 21. MHue

TPYJHO yraiath, KAKUM OYJET pe3yabTar.

7. Read the text, render it and be ready for a comprehension check up.
SCIENTIFIC ATTITUDE
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What is the nature of the scientific attitude, the altitude of the man or woman
who studies and applies physics, biology, chemistry or any other science? What are
their special methods of thinking and acting? What qualities do we usually expect
them to possess?

To begin with, we expect a successful scientist to be full of curiosity - he
wants to find out how and why the universe works. He usually directs his attention
towards problems which have no satisfactory explanation, and his curiosity makes
him look for the underlying relationships even if the data to be analysed are not
apparently interrelated. He is a good observer, accurate, patient and objective.
Furthermore, he is not only critical of the work of others, but also of his own, since
he knows man to be the least reliable of scientific instruments.

And to conclude, he is to be highly imaginative since he often looks for
data which are not only complex, but also incomplete.

8. Answer the questions on the text:

1. What qualities do we expect to find in a successful scientist? 2. Why do
we say that a successful scientist is full of curiosity? 3. Why is it difficult to see
the underlying relationships? 4. Why is he critical of his own work? 5. Why is it
necessary for him to be highly imaginative? 6. Give a Russian equivalent of the

title and of the data analysed and the data to be analysed.

UNIT 8
Tema: WHOLESALING AND RETAILING. MONEY.
OIITOBASA U POSHUYHAS TOPI'OBJIA. JEHBI'U.
PEKJIAMA, MAPKETHUHI'. ®OPMbI OIIVIATHI
Henn:

1. OBnajgerp  NPaKTUYECKUMHU  HaBbIKaMH  PabOTBl € [AaCCUBHBIMU
KOHCTPYKIMSIMU (HAXOAUTh UX B TEKCTE, YMETh MEPEBOAUThH HA PYCCKUUN A3BIK)
2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTHYECKOTO aHanMW3a WHPOPMAIMH HA AHTIUHCKOM

s13bIKe (IIPECChI), BKIIOYAs IEYaTHBIE U 3JIEKTPOHHBIE U3JaHUS.

3. OBnameth HaBBIKOM pehepUpPOBAHHUS CTATHH.
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3HaHUSI W YyMeHMs, NpuodperaeMble CTYyJIeHTaAaMH B pe3yJibTaTe
OCBOEHHUsI TaHHOH TeMbl, popMupyeMble KOMIIETEHMH:

- pabota co clOBapsMH M CHPaBOYHHKAMH; HCIIOJIB30BaHUE ayaAHo- U

Buco3anucen; MHTepHera;

- OTBETbl Ha KOHTPOJIbHBIE BOMPOCHI;, aHAJIUTHUECKass 0O0paboTKa TeKcTa

(pedepupoBanre, aHaiu3); MOATOTOBKA COOOIICHWH K BBICTYIUICHHIO Ha

CEeMHHApE;

- BBIIOJIHEHWE YOPXHEHWH 10 o0pa3ily; pelieHHe BapHaHTHBIX

yIPaXHEHUH; TOATOTOBKA K JIETIOBBIM UTPAM.

®dopmupyembie komrerenuuu: YK-4,5.

Komnerenuuu obyyaroierocs, popmMupyemMbie B pe3ysibTaTe U3yUeHUs! TEMBI,
CIIEAYIOLLHKE:

Nupekc DopMyJIMPOBKA

YK-4 CHOCOOEH OCYILIECTBIISTH JIEIOBYI0O KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOM U
MUCBMEHHOH (popMax Ha rocyJAapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
deaepaliii ¥ THOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)

YK-5 CHOCOOEH BOCTIPUHUMATh MEXKKYJIBTYPHOE Pa3HOOOpasue 00IecTBa B
COLMAIILHO-UCTOPUYECKOM, STUYECKOM H (PHUIT0CO(DCKOM KOHTEKCTAX

AKTYaJbHOCTh TE€MbI: B JCIIOBOM OONICHWHM HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE
HEOOXOAUMBIM SBISICTCS yMEHHE OOCYXJaTh BOMPOCHI B cdepe ONTOBOM U
PO3HHYHOW TOPTOBIM; HMMETh IMPEJACTABICHHE O TAaKMX TEMaX, KakK: JIEHBIH,
pekiaMa, MapKeTHHT; 3HaTh (opmbl ormiatkl. JKenaTenbHO 3HATh HEKOTOPHIC
AHTJIMHACKHE TTOCTOBUIIBI U UTUOMBI.

Teoperuuyeckass 4yacrp: IlepeBoa mnpemioKeHMH € AHIVIMICKOrO Ha
PYCCKMH S3BIK

C TeHnmeHIMElN K JIAKOHUYHOCTA BBICKA3bIBAaHMSI B aHTIIMICKOM SI3BIKE OOpeTCs
TEHJICHITUS] K TOYHOMY 0003HAYCHUIO MPOCTPAHCTBEHHBIX U BPEMEHHBIX YKa3aTEIeH.
B momo0HBIX ciydasx mpu MepeBOjie Ha PYCCKH S3BIK HEKOTOpask M30BITOYHOCTH
AHTIIMHACKOTO TIPEIJIOKCHUSI YCTPAHACTCS: WHOT/AA OMYCKAIOTCS JIUIIHUE C TOYKU
3pEHHS PYCCKOTO sI3bIKa 3JIeMeHTHI. Hanpumep:

We'll do this later in the day. Me1 cnieimaem 3To nono3zoice.
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I've had pains here — just below where my heart is. V mens Bot 31ech
001 — Kak pasz noo cepoyem.

The wonder is that it's lasted as long as it has. (Bmecto S0 long)
Y AMBUTENIBHO, YTO 3TO MPOAOIKAIIOCH MAK 00120.

It was not entirely without vegetation, but such vegetation as there was on-
ly added to the desolation of the place. Tam Obuta KOe-Kakast paCTUTEIBHOCTD, HO
HACMONbKO CKYOHAs, 4YTO OHa ele Ooyiee MOJYEepKHBalda MMYCTBIHHOCTb 3TOU
MCCTHOCTH.

He had a few books to read in his bag. B moptdene y Hero 0Obu10 HECKOIBKO
KHHNXCK.

Wuorma cmoso thing, yrparuBiiee cBoe mpsiMoe 3HAYCHHE 'BEIIb
yl'IOTp€6JI$I$ICB B COYCTAHUH C IPpUJIaraTCiiIbHbIM, TAKKC OKa3bIBACTCA U30BITOYHBIM C
TOYKHU 3PpCHUA PYCCKOTI'O A3bIKA. HaHpHMep:

Is it a good thing for children to sit in front of a television set all evening?
Ilone3no 1u ACTAM BCCb BCUCP IIPOCUKUBATD IICPCI TeJIeBI/ISOpOM?

['maBHBIE WM pUIATOYHbIE Tpeaiokenus ¢ there (oboport there is) B coctase
CJIIOKHOIIOAYUHCHHOI'O IIPECIJIOKCHUSA TAKIKE ITPCACTABILIFOTCS MHOT' A I/136BITO‘IHI>IMI/I,
YCIIOXKHSIFOIIMMU BbICKa3biBaHue. Hanmpumep:

| hear there are some new people who've come to live next door to you.
(= | hear some new people have come to live next door to you.) S cusimran, 4To

pAaIOM C BaMH IMOCCIMIINCh KaAKHC-TO HOBBIC JKHUJIBIIBI.

Bonpocobl u 3a1anus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words

and word combinations.

Business. Busznec

Ho-anrnuickun IlepeBoa Ha pycckuii

(At the Airport) (B asponopmy)



Secretary: Excuse me, are you Mr.

Popov?

Mr. Popov: Yes, | am. | am Ivan

Popov from Link Ltd. company.

Secretary: Great! | was sent to
meet you. My boss is Boris
Reiman and he is waiting for you

at the office.

Mr. Popov: | see. Let's go then. |
don't want to keep Mr. Reiman

waiting.

Secretary: How was your flight?

Mr. Popov: It was a bit hectic, but

all went fine, thank you.

Secretary: My car is just outside
the airport. If you are very tired, |

can drive you to the hotel at first.

Mr. Popov: No, not at all. We can
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Cexperaps: [Ipocture, 310 Bl Muctep

ITomos?

Mucrep Ilonos: [la. I Ilonos MBaH,

npeacTaBuTeNlb Komnanuu JIuuk Jito.

Cexkperapb: OtnuuHo! MeHst oTIpaBuiIn
BCcTpeTuTh Bac. Moii 6occ, bopuc Peiiman

*71eT Bac B cBoeM oduce.

Mucrep Ilonos: Ilonarno. Torga masaiite
noeqeM. He xouy 3acTaBisiTb MUCTEpa

Peiimana xnathb.

Cexkperapb: Kak npouten Bamn noner?

Mucrtep [lomnos: beuio HEMHOTO
0€CTOKOWHO, HO BCE MPOIIJI0O HOPMAIIBHO,

crracu0o.

Cexkpertapb: Mosi MalimHa CTOUT TIPSIMO
psaoM ¢ asponioproM. Eciim Bel cusibHO
ycTaiu, 1 Mory Bac oTBe3Tu cHavana B

OTCJIb.

Mucrtep Ilonos: Het, He cTout. Mbl



go straight to Mr. Reiman's office.

I'm ready to discuss the matter.

Secretary: Please, let me help you
with your suitcase. Have a seat and
make yourself comfortable. We
might be driving for about an hour
if the traffic is heavy. If not, then it
will take about twenty minutes to

get to our main quarters.

Mr. Popov: Ok, thank you.

(At the Office)

Secretary: Mr. Reiman is waiting
for you at the conference hall. It's

the second door on the right.

Mr. Reiman: Good afternoon, Mr.
Popov. It's good to see you. | hope

your journey was informative.

Mr. Popov. Good afternoon, Mr.
Reiman. Very informative | should
say. | have some new details about

our future mutual project.
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MOKEM €XaTh IPSIMUKOM B 0UC MUCTEpA

Peiitmana. S roToB 00CYIUTH C HUM Jena.

Cexkperapsb: Pazpemure, noxanyicra, s
nomory Bam ¢ yuemonanom. Bel
[IPUCAKUBANTECH U YCTPAUBAUTECH
yno6Hee. Bo3MoxxHO, MbI OyIeT exaTh B
TEYEHUE Yaca, €CJIU 3aTPYAHECHO
JNBWKEHME. ECIN )K€ HET, TO MBI
no0epeMcs B Hallle OCHOBHOE OTJIEJICHUE

MMPUMCPHO 34 ABAJAATb MHUHYT.

Mucrep Ilonos: Xoporio, criacu6o.

(B oghuce)

Cexkpertapb: Muctep Peliman x et Bac B
KOoH(epeHII-3aje. ITo BTOpas ABEPh

HaIpPaBo.

Mucrtep Peiiman: J1o6preiit Beuep, Muctep
ITonos. Pag Bac Bugers. Hanerocs, Baiie

MyTemeCcTBUE ObLIO MHPOPMATUBHBIM.

Mucrtep Ilomos: [{oOpklii Bedep, MUCTED
PeiimaH. J{omkeH Npu3HATHCSA, OYEHb
MH(OPMATUBHBIM. Y MEHSI €CTh HOBBIC

JeTajau 1o Halemy Oyaylemy
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COBMECTHOMY ITPOEKTY.

Mr. Reiman: That's great! Sit Mucrep Peitman: 910 3amedaTenbHO!
down, please. Let's discuss the de- IlpucakuBaiitech, mokanyiicra. Jlapaiite
tails. Would you like a cup of cof- o6cyaum aeranu. He xotute yameuky

fee or tea? Kode uiu vas?

Mr. Popov: Yes, please. I'll have ~ Mucrep [Tonos: [la, moxanyiicra. 51 Obl
some coffee. The flight was un-  Beimi kode. [epener ObUT HENETKUM U
easy, so | need additional source of mue He moMenia ObI TOMOJIHUTEILHBIHI

energy. HCTOYHHK SHCPIHUH.

Mr. Reiman: Lana, could you Muctep Peiiman: Jlana, He Moriiu Obl Bel
make hot coffee for Mr. Popov?  npurotoBuTh ropsuuii kode I MUCTEpa

[TomroBa?

Secretary: Yes, of course. It will be Cekperaps: [la, koneuno. OH OyaeT roToB

ready in a few minutes. 4yepe3 HeCKOJIbKO MUHYT.

Mr. Reiman: So, did you tell your Muctep Peiiman: Tak Bbr momoxuinu o
CEO about the contract? KOHTPAaKTe CBOEMY T'C€HEPATBHOMY

TUPEKTOPY?

Mr. Popov: Yes, we did discuss the Mucrep [Tonios: [la, Mbl 00CyTvH
contract and it will be signed next konTpakr, 1 OH OyJeT MOANKCAH Ha
week. He has no objections at all.  cnexyromieit Henene. OH He HMeeT
On the contrary, he is interested in Hukakux Bo3paxkenuii. Haoboport, oH

cooperation with your company.  3amHTEpeCcOBaH B COTPYIHUYECTBE C



Mr. Reiman: I'm glad to hear it.
We have done all the necessary
preparations for your comfortable
stay, so anytime you feel tired, my
secretary can drive you to the hotel

and show you around the town.

Mr. Popov: Thank you, Mr.
Reiman. That's very kind of you. |
appreciate it. I'd like you to have a
look at this price list. If everything
is all right, we can sign the con-
tract immediately. If you want to
bring in some corrections, I'm

ready to consider them.

Mr. Reiman: Let's see. In my opin-
ion, the prices are fair. I'm ready to

sign the papers.

Mr. Popov: Here they are. In a
week's time they will be signed by
our party as well. And, now |
would like to have some rest. If
you don't mind, | will be heading

to the hotel room that you booked
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Banreit kommaguei.

Mucrtep Peiiman: Pag cibimats 310. Mbl
cZesany Bce He0OX0IUMbIe
IIPUTOTOBJIEHUS U Bamero
KOM(DOPTHOTO MpedbIBaHUS, IOITOMY, KaK
TOJIBKO BBI ycTaHeTe, MOM CeKpeTapb
oTBe3eT Bac B oreinb U nokaxer Bam

TOpO/I.

Mucrep Ilonos: Cnacu6o, mucrep
Peitman. Ouenb musio ¢ Batiel cTOpoHBI.
S1 nenro 31o. S Ob1 X0Te, YTOOK! BhI
B3IJISIHYJIM Ha 3TOT Ipaic-nmuct. Eciu Bce
HOPMAJIBHO, MBI MOKEM ITOJAIMUCATH 3TOT
KOHTPAKT NpsAMO cendac. Ecim 3axoture
BHECTHU KaKue-I100 N3MEHEHHUS, S TOTOB

PaccMOTpETh UX.

Muctep Peiiman: JlaBalite mocmoTpuMm. Ha
MOW B3IJISII, LIEHBI COOTBETCTBYIOIIHE. S

T'OTOB IIOAIINCATDH 6YMaFI/I.

Mucrtep [lono: BoT onu. B Teuenue
OJTHOM HeAeNr OHU OYyAyT MOANKMCAHBI U C
Halel CTOPOHBI. A Teneps 51 Obl XOTeN
HEMHOTO OTIOXHYTh. Eciii Bel He
BO3paXkaeTe, sl OTIPABIOCh B KOMHATy B

oTene, KOTOpyro Bel 11 MeHs
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for me. 3a0pPOHUPOBAIIH.

Mr. Reiman: Of course. I'll tell my Mucrep Peiiman: [la, koHedHo. S ckaxy
secretary that you are ready to go. | ceoemy cexperapio, 4To Bbl rOTOBBI €XaTh.
hope to see you tomorrow fresh ~ Haneroch yBuaeTs Bac 3aBTpa cBeXHM U

and rested, Mr. Popov. OTAOXHYBIIKUM, MucTep [Tormoa.

Mr. Popov: Thank you for all your Mucrep ITonos: Briarogapro 3a Bce Baim

arrangements. See you tomorrow. mpuUroTOBJICHHUS. Y BUIMMCS 3aBTpa.

2. Grammar in proverbs. Translate these sentences into Russian and
suggest Russian savings of similar meaning.

A.l. Friends may meet, but mountains never. 2. A fool may ask more
questions than a wise man can answer. 3. Who seeks blows shall perish by blows.
4. He who would search for pearls must dive below. 5. What can't be cured must
be endured. 6. What's done cannot be undone. 7. If we can't as we throw stones. 8.
The beggar may sing before the thief. 9. None so deaf as those who wouldn't
listen. 10. Bad seed must produce bad corn. 11. Accidents will happen. 12. It
would make even a cat laugh. 13. The cat would eat fish but would not wet her
feet. 14. They must hunger in winter that will not work in summer. 15. One must
how! with the wolves. 16. He who keeps company with the wolf will learn to
howl. 17. Everyone is a moon and has a dark side which he should not show to
anybody. 18. Unpleasant things shouldn't be put off. 19. You can't keep trouble
from coming but you needn't give it a chair to sit on. 20. Life can be understood

backwards, but it must be lived forewords.



79
3. Read the following sayings and proverbs and suggest a modal verb you
would use if you were to translate them into English.

1. I'enun mpuxonmaT M yxonmsT, a nypaku ocrarorcsa. 2. Ilopa Ha nopore
KU3HU YCTAaHOBUTH YyKa3aTeabHbId 3HaKk: 'lIpaBelidi moBopor 3ampemieH". 3.
YenoBeky CBOMCTBEHHO MI€alu3upoBaTh npouuioe. 4. Ha BoliHe uero He ObIBaeT.
5. Bcemy ecth mpenen. 6. Cnyxu pacmyckaroTcs B Jtob6oe Bpems rona. 7. Ilox
Jexayuii kaMeHb Bojga He TeueT. 8. JIroOoBb oOsaropakuBaeT desioBeka. 9.
Tonbko HernyOOkuii yegoBek mo3HaeT camoro ceds. 10. M3 mecHu cioBa He
BbIkUHEIIb. 11. OnHO0Opa3ue nmopoxaaer ckyky. 12. KoMy ObITh Ha BUCENUIIE,
TOT HE yTOHET. 13. PoxXaeHHBIN non3ath - jgeTaTh He MoxkeT. 14. IIpaBaa moxeT
0JIeIHETh, HUKOTJA HE MOXKET yMmepeTh. 15. HaM mosioskeHo TpyauThes, HO HaM

HC 1aHO 3aBCPIIUTDb TPYIbI HAIIIH.

4. Read the text. Substitute the proper English modal verbs for the
Russian words in brackets.

Those who wish to become students at the university (o6s3ansbr) take their
entrance examinations. Recruitment of students to the university follows certain
procedures which no one (pa3spemeno) ignore. If a perspective student is ill and
(He B cocrosiHuM) appear before the examination board he (Hamnexut) present a
medical certificate to this effect, in which case the examination (mpuxoaurcs) be
postponed. Another rule is that no student (me momxken) be late for his
examination. Also, students (He momknbl) argue with the examination board,
although this is not a regular rule, but rather wise advice. However, whether they
strictly observe the rules or not, there are always people who (moryT) fail in their
examinations and those who (06ber4H0) succeed. This (Bcerma Obuta m Oyner) be

the situation at all times.

5. Read the text to yourself and be ready for a comprehension check up.
"WOULD YOU LIKE YOUR SON OR DAUGHTER TO BECOME A
SCIENTIST? IF SO, IN WHAT FIELD?"
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The questions were asked by the Literary Gazette and a British scientist
was reported to answer as follows.

"I would not like my son or daughter to become a scientist of the kind
typical in the world today. The development of science has already led to many
undesirable consequences and is likely to lead to many more unless great effort is
made to control the application of scientific discoveries. If, however, science
could be developed in a new way to become a meaningful social activity, |1 would
be glad to see my son or daughter doing science.

So far as the field is concerned, | think there will be a growing tendency for
scientists to occupy themselves with problems which affect fairly directly the
lives of people. There seems to exist a great need to develop science which deals
specially with the problems of how the applications of science affect man. To cite
but a few examples, there are such problems as urban development, education
and, of course, the prevention of war. If the new knowledge about the world is
used for the benefit of man, rather than for death and destruction, the human race

can continue to benefit from science for centuries to come".

6. Answer the questions on the text:

1. What can you say about the form of the text and the title? 2. Is the
answer to the 1st question "yes" or "no"? 2. What are the author's reasons for this
answer? 4. Under what condition would the answer be different? 5. Does the
author indicate any specific science in his answer to the 2nd question? 6. What
problems are considered by the author to be worth studying? Why? 7. What is

necessary for science to remain beneficial for people?

UNIT 9
Tema: THE CONTRACT. KOHTPAKT. LETTERS OF COM-
PLAINT. HPETEH3UH U )KAJIOBBI.



81
CPOKHU ITOCTABKH, YCJIOBUA OIIVIATBI. IIMCBMO-
PEKJIAMALIUA

Hean:
1. Osnanerp NpakTUYECKUMU HABBIKAMU PaOOThl C MOJAIbHBIMU TJarojamu
(yMeTh MPUMEHATh UX B MUCBMEHHON M YCTHOM peuu, MEePEeBOAUTh HA PYCCKUU
SI3BIK).
2. Pa3BUTh HaBBIKM KPUTHUYECKOI'O0 aHaiau3a HWHGOpMAIMU Ha aHTJIMHCKOM
A3bIKE (MPECcChl), BKIIOYAs TIeYaTHBIE U DJIEKTPOHHBIE U3aHUsl.
3. OBnazneTb HaBBIKOM pedepupoOBaHUs CTaThU.

3HaHusT W yMeHHs, npuodperaeMble CTyJAeHTAMH B pe3yJbTare

OCBOCHUA JaHHOM TeMbl, (hOpMHUPYeMbIe KOMIIETCHIUM

- pabota co croBapsMH U CIPABOYHUKAMH; HCIOJIB30BAHUE ayauo- M

BUseosanucen; lMiarepuera,

- OTBEThl HAa KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI; aHAJIMTHYECKass 00pabOTKa TeKcTa

(peepupoBanme, aHaTU3); MOATOTOBKA COOOIIECHHH K BBICTYIUICHHIO Ha

CEMHUHApE;

- IOBTOPEHUE MOJAIIBHBIX IJ1aroJIoB;

- BBIIOJIHEHUE YOpaXXHEHUM 1o oOpa3lly; pelleHue BapHAHTHBIX

YIPAKHEHUH; IOArOTOBKA K JI€JIOBBIM UI'PaM;

- COCTAaBJICHUE JICJIOBBIX ITUCEM.

®dopmupyembie komneteHunu: YK-4,5.

Kommnerennuu obyuaromerocs, popMupyeMbie B pe3yJbTaTe U3yUeHUS! TEMBI,
CIIEAYIOIIHKE:

Nunexc dopmyIHpoBKa

YK-4 CTIIOCOOEH OCYIIECTBIISATH JIETOBYI0O KOMMYHHUKAITHIO B YCTHOU H
MMCBMEHHOM (JOpMax Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
®denepalivi 1 THOCTPaHHOM(bIX) sSI3bIKe(aX)

YK-5 CIOCOOEH BOCTIPHHUMATH MEKKYIIBTYPHOE Pa3HOOOpasne 0OIIecTBa B
COIMATLHO-UCTOPUIECKOM, STHIECKOM H (hUIT0CO()CKOM KOHTEKCTAX
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AKTYaJIbHOCTh TeMbI. B COBPEMEHHOW J[€JOBOM MNpPAaKTHKE HEOOXOAMMO
YMEHHUE 3aKII04aTh KOHTPAKThl, COCTaBIATh MPETEH3UU M KajioObl, MIHUCbMa-
pekIamanuu; 00Cy X aaTh CPOKH IMOCTABKH M YCIOBUS OIIATHI.
Teopernueckasi yactb: Modal verbs and their equivalents (MoaxaabHbIe

J1aroJjibl 1 X 3KBI/IB2UIeHTbI)

3HayeHue Present Past Future
can Could shall/will be able to
¢usmnueckas |l can skate. — |1 could skate.—SI mor|(I’ll be able to skate
7M1 YMEIO KaTaThCsl Ha|KaTaThCs Ha KOHbKax. [there.—S cMory tam
YMCTBEHHA |KOHbKaX. KaTaTbCsl Ha
CIIOCOOHOCTH KOHBKaX.
may was allowed, were |shall/will be allowed
allowed
paspemenne |You may  go|l was allowed to go|You will be allowed
coBepmuth  [home.—Bbi home. — S wmornajto go home.—Ber
NEUCTBUE MOXETE uaTu|uata - goMou. (Mue|cmoxkere UITH
JTOMOWM. pa3penuim...) JIOMOM. (Bam
must - -
mopanbhbii || must do it now.
JOJIT, —J5 nomxeH 3TO
JOJKEHCTBO |CHENATh.
have to, has to had to shall/will be have to
| have to help|l had to go there. —|He will have to go
him.— A8 BeIHYKIeH [there. —Bam HyxHO
BBIHYKJICH Obl1/MHE TpuIUIoCh|OyaeT/ pUACTCS
IIOMOYb EMY. IIOWTH TYyHa. MOWUTH TYyAA.

Bonpochbl u 3a1anus:
1. Read some dialogs. Try to dramatize the dialogs using new words
and word combinations.

Business Meeting. [lesioBasi BcTpeda
Ho-anrnuicku IlepeBoa Ha pycckuii

Mr. Archer: Good afternoon, Mr. T'-u Apuep: 1oOpsiii AeHb, Muctep birym.

Bloom. It's good to see you again Pax Bac cHoBa BuaETh B HallleM



in our conference hall. How are

you doing?

Mr: Bloom: Good afternoon,
Mr.Archer. I'm fine, thank you.

And how are you?

Mr. Archer: I'm very well. | was
hoping we can discuss our latest

Issue today.

Mr: Bloom: Yes, of course, with
pleasure. Let's get down straight

to business.

Mr. Archer: By the way, would
you like anything to drink?

Mr: Bloom: I'd like a cup of cof-
fee, please. The flight was rather
hectic, so | need an additional

boost.

Mr. Archer: As soon as we finish
the discussion, my driver will
take you to your hotel. | hope,
you'll enjoy your stay at San-

Fransisco.
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koH(pepeHnu-3ane. Kak Brl noxuaere?

I'-u Biym: JIoGpsiit nens, muctep Apuep. Y

MEHS BCE OTJIMYHO, crracu00. A kak Br1?

I'-u Apuep: ¥V MeHns Bce xopomio.
HaJesICs, YTO Mbl 00CYJUM HaIll HeJIaBHUM

BOIIPpOC CCTOJHA.

I'-1 bym: /la, KOHEYHO, C YJIOBOJILCTBHUEM.

JlaBaiiTe nieperieM npsmo K Jemy.

I'-u Apuep: KcTaTu, He XOTUTE JIM Y€TO-

HUOYIb BBITUTH?

I'-u Brym: I GBI X0Ten yameuky kode,
nokanyiicra. [Tonet ObUT JOBOIBHO
O€CTOKOWHBIM, M1 MHE HE TIOMEIIAJIO OBl

B300OPUTHCS.

['-H Apuep: Kak TOIbKO MBI 3aKOHUYNM
HaIe o0CyKJIeHHE, MO BOJIUTEIH OTBE3ET
Bac B orenb. Haaerocs, Bam nmonpasutcs

Can-®paHIKCKO.



Mr: Bloom: Thank you, Mr.

Archer. | appreciate your concern.

Mr. Archer: So, speaking about

the rates for the euro, they seem
to be changing every day. That's
why it's hard to appoint the final

price for the goods.

Mr: Bloom: | understand that, Mr.
Archer. For that reason I've asked
our accountant to make some cor-
rections. Here is the latest price-
list. Have a look at it, please. If
you'd like to make some changes,

we'll gladly consider them.

Mr. Archer: Let me see. This
price for each box seems to be
fair. We are ready to pay the total
amount. And, we will also cover

all the delivery expenses.

Mr: Bloom: I'm glad you like it.
You should also decide which lo-

gistic company you want to coop-
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I'-u bym: Cniacu6o, muctep Apuep. A

ueHto Bamry 3a00Ty.

I'-u Apuep: Utak, yto kacaetcst Tapudos
Ha €BPO, KAXKETCs, OHU MEHSIOTCS KayKIbI1
neHb. [1oaTomy c10%kHO 0003HAYUTH

(buHaIBHYIO IIEHY Ha TOBap.

I'-u baym: S noHumaro 3to, muctep Apuep.
[1o aTOM NpUYKHE 5 MMONMPOCUIT HALIETO
OyxrajiTepa BHECTH HEKOTOPbIC U3MECHEHUS.
BoT caMblIii rTociIe THI CIIMCOK IEH.
[TocmoTpute, noxanyicra. Ecinu xoture
BHECTHU KaKHe-TO U3MEHEHUS, MBI C

YAOBOJIBCTBUEM UX PACCMOTPHUM.

I'-u Apuep: JlaBaiiTe-ka MOCMOTpHUM. JTa
IIeHa 3a KXKJIYI0 KOPOOKY KaKeTCs
CIIPpaBeNIMBOM. MBI TOTOBBI BHITIJIATUTH
BCIO CTOUMOCTb. /1 MBI TakKe IMMOKPOEM BCE

Pacxodsbl IO ITIOCTABKAM.

['-u baym: 4 pan, uro Bam Bce HpaBuTCs.
Bam taxxe cienyer pemmnTs, yeiayramu

KAKOU JIOTUCTUYECKOU KOMIAaHUU Bbl



erate with.

Mr. Archer: That's not easy to de-
cide, you know. We are getting
new offers every day. Do you

have any suggestions?

Mr: Bloom: Yes, we do. We use
the services of one company for
quite a while and | should say we

are fully satisfied with their work.

Mr. Archer: Could you, please,

give me their contact info?

Mr: Bloom: Yes, sure. Here it is.

Mr. Archer: Thank you. Is there
anything else we should discuss

today?

Mr: Bloom: Just a couple of more
Issues. We've typed the new con-
ditions of our contract, including
the new prices. Can you have a
look and make sure everything

suits you?
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XOTHUTE BOCIIOJIB30BATHCA.

['-H Apuep: DTO HENErKO PELINTh, 3HAETE
. ExkeTHEBHO, MBI IIOJIy4aeM HOBBIE

npeaoxenus. Y Bac ectb kakue-t1o uueun?

I'-1 baym: /Ia. MBI nonbe3yemcs ycayramu
OJIHOM KOMIIAaHUM Ha IIPOTAKECHUU
JUIMTEIIBHOT O BPEMEHH, U 5 TOJKEH
CKa3aTh, YTO Mbl a0COJIFOTHO JOBOJIbHBI X

paboToii.

['-u Apuep: Bl He Moriu Obl JaTh MHE UX

KOHTaKTHYIO HH(popmaiuio?

I'-1 bym: /la, koneuHno. Bot, Bo3pmure.

['-u Apuep: Cnacu60. EcTb 11 eme TeMsl,

KOTOPBIC HY>KHO CETOJIHSI 00CYAUTh?

['-1 biym: EcTs eme napa BonpocoB. Mbl
HareyaTajay HOBbIE YCIIOBHS JJIsl HAILIETO
KOHTpaKTa, BKIII04asi HOBYIO cTouMocTh. He
MorJid Obl BbI B3TTIAHYTh U YOEIUTHCS, UTO

Bac Bce ycTpauBaet?



86

Mr. Archer: Let me see. | have no I'-u Apuep: [laBaiite mocmotpum. S He
objections. The contract is all the wumero Bo3pakenuii. Kontpakt Bce TOT *e,
same, just the prices were adjust- TOJIBKO IIEHBI OBUTH CKOPPEKTHPOBAHBI.

ed. When do you want me to sign Korzaa Bel xoTHTe, 4TOOBI I OAIIKCAT €107

it?

Mr: Bloom: Today, if possible.  I'-u baym: Eciu 310 BO3MOKHO, TO
I'm leaving tomorrow, so | need a ceroans. S yeskaro 3aBTpa U MHE HYKHa

signed copy of this contract. HO/ITUCaHHAast KOIHS 3TOr0 KOHTPAKTA.

Mr. Archer: I see. I'll sign it a bit T'-u Apuep: [lonsaTHo. S moanuIIy €ro 4yTh
later today. | need to show itto  mo3sxe cerogHs. MHe HY)KHO TaKXKe
my lawyer as well. My secretary mokasath ero cBoemy 0pucTy. Moii

will hand it to you personally. CeKpeTaph rnepeaact ero Bam iuyHo.

Mr: Bloom: That will do. Thanks TI'-u baym: Jorosopumucek. Criacu6o 3a To,
for having me at your headquar- 4to mpuHSIIM MEHS B CBOEM T'OJIOBHOM
ters. It's my pleasure to conduct  oduce. Mue npustHO Bectu ¢ Bamu nena.

business with you.

Mr. Archer: You're welcome any- I'-u Apuep: Mb1 Bam pajsl B mro60e Bpems,

time, Mr. Bloom. Have a rest now muctep biaym. A teneps oTabIxaiTe u

and enjoy your stay in San- HACJTaXIalTeCh CBOMM BU3UTOM B CaH-
Fransisco. dpaHIKCKO.
Mr: Bloom: Thank you, Mr. I'-u bnym: Crracu6o, muctep Apdep 3a

Archer for your hospitality. Bamre rocrenpumumcTBo.
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1. Translate these sentences into Russian, mind modal verbs and their
message:

May / Might

1. A small error in experimental values may be increased considerably by
calculations. 2. A small error in experimental values might be increased
considerably by calculations. 3. You may check the values. 4. You might as well
check the values. 5. "He might check the values.” "But did he?" 6. | want to check
up these values, if | may? 7. | want to check up these values, if I might. 8. This
small error in the experimental values may be a result of calculations. 9. This
small error in the experimental values might be a result of calculations. 10. This
small error in the experimental values may have resulted from calculations. 11.

This small error in the experimental errors might have resulted form calculations.

Can/ Could

1.1t is common knowledge that growth substances can greatly influence the
growth of microorganisms. 2. Saliva contains many growth substances and
although their amount is small they could greatly influence the growth of
microorganisms. 3. The old sculptors of our Gothic cathedrals could give form to
the most fantastic fancy, and crowd with grotesque monsters a curious world of
dreams. 4. You can manage without it somehow, can't you? 5. You could manage
without it somehow, couldn't you? 6. He could manage without it, but did he? 7.
This can be the obstacle we are to overcome. 8. This could be the obstacle we are
to overcome. 9. This can have been the obstacle they were to overcome. 10. This

could have been the obstacle they were to overcome.

Will / Would
1.A true scientist will enjoy his work more than anything else and would often

be prepared to sacrifice his weekends and vacations in order to proceed with the
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research. 2. When working at his thesis he would spend his weekends in the
library. 3. I will agree on no account 4. High civilization has a survival value and
will therefore be favored by cultural evolution. 5. A gradual loss of free will
would imply that "wills" are Orwellian: "All are free but some are more free than
others.” 6. You will have noticed that the truth could easily be quite different 7. |

am sure he would not have been able to resist the temptation.

Must

1. You must have completed this course of exercises before you can
appreciate its value. Only after you have carpeted it can you proceed to the next
stage. 2. For any society to accomplish such tasks the conditions must have been
especially favourable. 3. Family gossip made so many hours go lightly, so many
hours that must otherwise have been heavy to those who lived there. 4. There
must have been something serious behind the foolery or why would she have tried

to hide it. 5. One must have had some cultural background to understand it.

Ought to

1. He looked in his heart for emotions. There ought to have been some but
he found none. 2. He ought to have been very romantic but I can only think of that
yellow kitchen soap he had smelled with. 3. He ought perhaps to have put a spoke
in the wheel of such studies. 4. He ought, under the circumstances, to have gone

to the dogs. Why had he not gone to the dogs?

Should

1. It is hard to believe that the ancient people should have known that it is
possible to win energy from heavy metals and how to do it. 2. Chemists should
always have been willing, nay eager, to utilize to the full any experimental
method or tool which would give them greater and more precise insight into the

operations which they were conducting. 3. The maximum was less sharp than it
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should have been. 4. | should have been satisfied with my idea: everyone else
would have been. 5. I am sure that on my evidence | should have been right.

3. Read the article using the dictionary. Render the article.

ONE-THIRD OF BRITONS ARE TOO POOR TO
‘JOIN IN WITH SOCIETY’

Just under a third of people in Britain are excluded from mainstream socie-
ty because they cannot afford to join in cultural activities such as going to the cin-
ema, taking a holiday or buying consumer goods.

Research for the Joseph Rowntree Foundation shows that the poorest 30 per
cent are also prevented from “participating in society” because they have fewer
social relationships and less trust in other people.

“Participating is about belonging. Many of society’s expectations require
individuals and families to spend money,” the report, Poverty, Participation and
Choice, says. “Like it or not, Britain is a consumer society in which people are as-
sessed according to the income that they have, how they spend it and what they do
with their time.”

Participation is defined by the report’s authors as “social relationships,
membership of organizations, trust in other people and purchase of services”.

The research by academics at Oxford and Sheffield Universities extends the
work done by the renowned sociologist Peter Townsend who famously said that
“poverty is relative” — 1.e., it prevents people from being full members of society.

The report found that participation in society falls as income falls, as might
be expected. But participation bottoms out for the 30 per cent of households with
the lowest incomes, for whom additional income then makes no difference. In oth-
er words, there is a cut-off point for being a full member of society.

Below this “participation floor” incomes may vary wildly. But extra money
IS spent on replacing worn-out goods or upgrading services, rather than buying ex-
tra things.

“Those [within the 30 per cent] with higher incomes do not have measura-

bly increased living standards, greater social participation or higher levels of
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trust,” the report says. “The 30 per cent of people with the lowest incomes are
forced to choose between the basic necessities of modern life; they must decide

which needs to neglect.”
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